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Hadgocar XaanmoBa

[Ipenonasarens
VY30eKkcKuil rocy1apCcTBEHHbIH YHUBEPCUTET
MHPOBBIX SI3BIKOB
TarmikeHT, Y30eKkuctax

CTUWJINUCTHYECKOE CBOEOBPA3HUE
POMAHA AHATOJIUS 3JIOBUHA
«AEMOHTAX>»

AHHOTANMUA

JlaHHas cTaThsl MOCBSIIEHA W3YYEHHIO CTH-
JUCTHYECKUX M XyHAOXECTBEHHBIX OCOOEHHO-
CTEl PYCCKOIo CaTUpPUYECKOr0 poMaHa »BIOXH
nepectpoiiku «/lemontax». B Hell uccienyercs
CTHJIMCTHYECKOE CBOEOOpasue MpOM3BEACHHUS,
AQHAJIN3UPYIOTCS XY/I0KECTBEHHbIE MPUEMBI, UC-
TIOJTb30BAHHBIC TIPH CO3AAHUM CAaTHPHUYECKUX 00-
pasos.

B carupudecknx mpou3BeCHUAX 9aCTO MOXK-
HO BCTPETUTh TaKHe NMPHUEMBI, KaK UPOHUS, T'PO-
TecK, Meradopa, cpaBHEHUE, aHTUTE3a, THIIepOo-
J1a, yrnorpedieHne B OIHOM OTPBIBKE TEKCTa CIIOB
U BBIPAXECHUN pasHBIX CTHIEH, MX CMEIICHHE
JUISL CO3JIaHMs TIOTOKA CO3HAHMS, MCIIOIb30BAHUE
pPa3IMYHBIX PEUEBBIX CPEACTB U TIpaMMaruye-
ckux (GopMm. XyI0KECTBEHHAs CIICIU(HKA CaTH-
pbl AHaronmst 3mo0uHa 00yCIIaBINBAaeTCsl TBOP-
YECKUM METO/IOM, MOJIOKEHHBIM B OCHOBY €ro
TBOpuecTBa. Y pomaHa «JlemoHTaxk» OoraTsrit
XYAOXKECTBEHHBIN SI3bIK, YTO SIBJISIETCS 3aCiIyTroOM
aBropa. [Iucarens B NpOU3BENCHUM HCIIOJIB3YET
TPaAULMOHHBINA Ul KaHPA CaTUPbI IPUEM — ca-
TUPUYECKUI MOPTPET, NMPH CO3[aHUH KOTOPOTO
OOITBILTYIO POJIb MIPAIOT peub I'epoeB, UX MaHepa
MOBEJECHUS U T.1.

Lens nccnenoBaHmst — MOKa3aTh CHENUBHUKY
KOMIIO3MIINU TIPOM3BEICHHS Ha MPHUMEpPEe CTHIIHU-
CTHYECKUX (DUTYp M XY/IOKECTBEHHBIX CPEICTB,
BCTPEYAIOLIMXCSI B TeKcTe poMaHa. [lyig nocrtu-
KEHUsI TAHHOW IeTIM OBUIN MOCTABIICHBI CIIEYIO-
1iye 3a/a4i: BBISIBUTH CTHJINCTHUYECKUE U XyHO-
JKECTBEHHBIE TIPUEMBI, HCIIONb30BAHHBIE B TEKCTE
MIPOM3BEACHUSI, U 0003HAYHMTh, KaKyl0 (YHKIIHIO
OHH BBITOJTHSIOT.
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ANATOLIY ZLOBINNING “DEMONTAJ”
ROMANI USLUBIGA XOS MUHIM
XUSUSIYATLAR

ANNOTATSIYA

Mazkur maqola qayta qurish davriga mansub
“Demontaj” rus satirik romanining uslubiy va
badiily xususiyatlarini o‘rganishga bag‘ishlangan.
Unda asarning stilistik o‘ziga xosligi satirik
obrazlarni yaratishda qo‘llanilgan badiiy tasvir
vositalari tahlil qilinadi.

Satirik asarlarda ko‘pincha kinoya, grotesk,
metafora, taqqoslash, antiteza, giperbola,
matnning bir parchasida turli xil uslubdagi
so‘zlar va iboralarning ishlatilishi, ularni ong
oqimini ko‘rsatishda aralashtirish, turli xil nutq
vositalari va grammatik shakllardan foydalanish
kabi usullarni topish mumkin. Anatoliy Zlobin
satirasining badiiy o°ziga xosligi uning asarlariga
asos bo‘lgan ijodiy metodi bilan belgilanadi.
“Demontaj” romani boy badiiy tilga egaligi
muallifning xizmatidir. Asarda yozuvchi satira
janri uchun an’anaviy usul — satirik portretdan
foydalanadi va uni yaratishda gahramonlarning
nutqi, ularning xulg-atvori hamda boshqalar katta
rol o‘ynaydi.

Ushbu tadgiqotning magsadi — roman matnida
uchraydigan va badiiy vositalar misolida asar
kompozitsiyasining o‘ziga xos xususiyatlarini
ko‘rsatish. Ayni magsadga erishish uchun
asar matnida ishlatiladigan stilistik va badiiy
priyomlarni  aniqlash hamda ular ganday
funksiyani bajarishini belgilash kabi vazifalarni
bajarish belgilab olingan.

Tadqiqot davomida roman yaratish shartlarini
o‘rganish va tushunish uchun qiyosiy-tarixiy,
badiily asarning janr-uslubiy xususiyatlarini
aniqlash va o‘rganilayotgan romanning stilistik
va badiiy o‘ziga xosligini ochib berish uchun
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B xoze nccnenoBanus ObUTH IPUMEHEHBI CIIE-
JYIOIIHE METOIbl: CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUYCCKHUIH
METOI )11 U3YYCHHUA U TIOHUMaHUWA IMPEAIIOCHIIOK
CO3IaHUsI pPOMaHa; LEJIOCTHBIN aHalu3 JUIS BbI-
SIBTICHUSI JKAHPOBO-CTHJICBOM CIICIN(UKH XyHO-
YKECTBEHHOTO TIPOM3BEICHUS W PACKPBHITHS CTH-
JIUCTHYECKOTO M XyHIO0KECTBEHHOTO CBOEOOpa3ms
U3y4aeMoro poMaHa.

B pesynbrare uccienoBaHusi ObUIO BbISIBIIC-
HO, YTO CTWJINCTHYECKOE CBOeoOpa3ue pomaHa
«/leMOHTaX» OmpenenseTcs XyA0KeCTBEHHBIMU
CpPEICTBaMH, KOTOPBIMH TIOJIB3YeTCS IHCATElNb.
A. 3700MH WCHONB3YeT CICAYIONe NPUEMBIL:
HMPOHMIO, PE3KUM MEepexo]l OT aBTOPCKOM peun K
CJIOBaM Ieposi, IOTOK CO3HaHUsI, MeTadopy, aHTH-
Te3y, CKaThli JMaior, TUnepOoily, Trpaaaluio,
CpaBHEHHE, OJIMIIETBOPEHHE, CHMBOJI, IMapaiie-
JIM3M, KOHTPAcT, MHOTO3HAYHOCTb, ITOBTOD, aHa-

tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadqiqot natijasida “Demontaj” romanining
stilistik o‘ziga xosligi yozuvchi tomonidan
foydalanilgan badiiy vositalar bilan belgilanishi
aniglandi.  Binobarin, A.Zlobin  quyidagi
usullardan foydalanadi: kinoya, muallif nutqidan
qahramon so‘zlariga keskin o‘tish, ong oqimi,
metafora, antiteza, siqiq dialog, mubolag‘a,
gradatsiya, taqqoslash, shaxslashtirish, ramz,
parallellik, kontrast, ko‘p ma’nolilik, takrorlash,
anafora, grotesk va frazeologizm. Ushbu
usullarning har biri muayyan funksiyani bajaradi,
ammo ularning barchasi bitta narsaga — muallif
g‘oyasiga bo‘ysunadi degan xulosaga kelish
mumkin.

Kalit so‘zlar: stilistik usul, kinoya, komizm,
grotesk, giperbola, badiiy anafora, ong oqimi,
leksik takrorlanish, tematik parallelizm.

¢dopy, rpoteck, (ppazeororn3smM. MoKHO TPUATH
K TAKOMY BBIBOJY, UTO KayKIbI U3 3TUX IPUEMOB
BBINOJIHSACT OINpEeIEHHYI0 (YHKIHMIO, HO BCe
OHU MOJYMHEHBI OJJTHOMY — aBTOPCKOH HJIee.

KuiioueBble cjioBa: CTHJIMCTUYECKUHN NPUEM,
UPOHUS, KOMH3M, I'POTECK, Tunepoomna, XyJaoxe-
CTBEHHas aHadopa, MOTOK CO3HAHUS, JIEKCHUE-
CKHUi1 TOBTOP, TEMaTHYECKHUN apasienu3M.

BBE/IEHUE

CraHOBIIEHHE CAaTHMPUYECKOIO pOMaHa KaK >KaHpa B PYCCKOW W MHUPOBOH
auTeparype sBIsgeT co00il CloXHBIM mporecc. s ero paccMOTpeHHs CTOUT
00paTUTbCS K TAKUM IOHATHUSAM, KaK «caTupa» U «poman». CiIoBapb pOCCHICKOTO
sunukioneaucta A.Jl. Muxenbcona oObscHseT nepBoe Tak: «Carupa, Jat. satira,
JpeB. -1art. satura, OTb JIaT. satur, ChITBIM, MOJIHBIN; crepBa satura lanx, ruiogoas
IeJyXa, HAllOJHEHHAs BCAKOIO poja IUIofaMH, oTciona cMbechb, Beskas BCSIYMHA,
cvbmannoe cruxorBopenie. CoumHeHie, Bb KOTOPOMB ocMbuBaroTcs ciaboctu
u mopoku obmectBay [Mikhel’son & Geyze, 1883; 617-618]. Kak wu3BecTHO,
caTvpa KOPHSAMM yXOIOUT B aHTUYHYIO JINTEPATYPY, KaK >KaHpP BO3HUKACT B PUMCKOHN
muteparype. IlepBoHauaabHO OHa OTHOCWJIACh K JIMPUKE W TpEACTaBisiIa coOoif
00bEMHOE CTUXOTBOPHOE IPOM3BEACHUE, COJAEpIKAIlee HACMEIIKY HaJ JIIOAbMHU
win coobiTusMU. [lanee caTupa cTana NPUMEHSTHCS KaK JIMTEPATYpHBIA MPHUEM,
IIOJIy4YUB PAcCHIpOCTPaHEHHE KAaK B JIMUYECKOM JKaHpe, TaK U B JAPaMaTHYECKOM.
Ilo cnoBam uccnenosarens H.A. Ilnakcuukoi, «BOIpoc O poJOBOH M >KaHPOBOM
IIPUHAJJIEKHOCTH CaTUPUYECKUX IPOU3BEACHUI HEBO3MOXHO PELIMTHh OAHO3HAYHO
13-3a YKaHPOBOM MHOTOJIMKOCTH caTupbl. CyLIECTBYET OIpeNeleHHE CaTHpbl Kak
nadoca. Takoit moxxox mpeanpuHAT B padorax A.M. byposa, B.B. Bunorpamosa,
I'H. IlocnenoBa, E.I. PynueBoii u np. Carupa kak «madoc» paccMaTpuBaeTcs
KaKk OfHa M3 CTOPOH COJEpKaHUS NPOU3BEICHUS, KaK HIACHHO-3MOLMOHANIbHAS
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OLIEHKA TIMCAaTelleM W300pakaeMoil JIeHCTBUTEIBHOCTH, OIPEICISIONIAsCs ero
MupoBo33pennem» [Plaksitskaya, 2004; 7].

B nureparypHoii SHIMKIIONE MU TEPMUHOB U IOHATHUH BCTpeyaeTcs Cleayoiiee
OTIpEJCNICHHE CJIOBA «CATHPa»: «oIpenenéHHoe (B OCHOBHOM — OTPHIATEIILHOE)
OTHOILIEHUE TBOPSILEro K MpeaMeTy CBOero u3oOpakeHus (T.e. K n3o00pakaeMoil
JEHCTBUTEIILHOCTH), OTIPEAEIISIONIEe BEIOOP CPEACTB Xy0KECTBEHHOTO N300paKeHHS
u obumii xapakrep oOpa3oB. B 3ToM cMmbIcie catupa He orpaHuyeHa <...>
OTpeeIEHHBIMU JKaHPAMU U MOJKET I10JIb30BaThCS JTIOOBIM JKaHPOM — SIHYECKUM,
npamatuueckuyM, aupuyeckum»  [Nikolyukin, 2001; 935]. Jlureparyposen
JI.A. IT;IOTKMH TaKke OTMEUAEeT, YTO OHA MOXKET BCTPEUAThCs B JIIOOOM U3 TPEX POJIOB
auteparypbl. «CaTtupa He €cThb OTIENbHBIN jkaHp JuTeparypbl. OHa CyLIECTBYET U
B 3II0CE, U B JIUPHKE, U B Jpame. PoMaH, MoBeCTh, pacckas, mbeca — JIF00# 13 3THX
’KaHPOB MOKET OBITH MCITOJIB30BAaH B CATHPUIECKHX HesiX. HO ecTh KaHphI, KOTOphIE
NPUCYIIHU TOJIBKO catupe. Pacckas mim CTUXOTBOPEHHE MOTYT OBITh CATUPUYECKUMHU
U HECAaTUPUYECKUMHU, HO OacHs, 3Murpamma, napoaus, namguer, GpeabeToH MOryT
CYIIECTBOBATH TOJIBKO KakK Mpou3BeneHus carupuaeckue» [Plotkin, 1960; 6].

Awmepukanckuii tureparyposes [.Bycrep B cBoelt kHure «McKyccTBO caTUpbI»
NPUBOAMT BCE U3BECTHBIC HAa TOT NEPUO B3B! Ha catupy: “Thus, among writers of
the twentieth century, some use the word “satire” to signify the particular kind of verse
known as formal satire; some will allow it to embrace any type of verse written with
satiric intent; some would have it that satire is a formal genre of literature, one that,
including prose as well as verse, yet possesses uniform characteristics; some, finally,
convinced that any formal theory must involve contradictions and anomalies, identify
a work of literature as satire by its motive and spirit alone. These four views develop
historically out of one another” [Worcester, 1960; 3-4] — Tak, cpeau nucareneit XX
BEKa HEKOTOPBIE HCIOIB3YIOT CIIOBO «CaTHpay» Il 0003HAUYCHUSI 0COOOTO BH/Ia CTUXA,
M3BECTHOIO Kak (popMasbHas caTupa; HEKOTOpbIE MMO3BOJIAT € OXBAaTUTh JIF000M THIT
CTHXa, HAMMCAHHOTO C CATUPHUUECKUM 3aMBICIIOM; HEKOTOPBIE CYUTAIOT, YTO CaTHpa —
3TO (pOpPMaTBHBIN KaHP JTUTEPATYPHI, KOTOPBIN, BKIIFOYAst KaK MPO3Y, TaK U CTUXHU, BCE
e 00J1aJaeT OIMHAKOBBIMU XapaKTePUCTUKAMHU; HEKOTOpPhIE, HAKOHEIl, YOS KIEHHBIC,
4yro Jr00as (opMmanbHas TEOpUs JOJDKHA BKJIIOYATh MPOTUBOPEUYUS U AHOMAJIHH,
OTIPEEIISIOT TUTEPATypHOE MPOU3BEICHHE KaK CATUPY TOJIBKO IO €r0 MOTUBY H JAYXY.
OTH YeThIpe B3MVIsa MCTOPUYECKH PA3BUBAIOTCSA APYT M3 Jpyra (IIEpeBoI aBTopa
(H.X))).

Carupa siBngercss ocoboir GopMoil 0TOOpa)keHUs *KU3HU MyTEM OOIMYEHUsS
M BBICMEUBAHMSA OTPHUIATEIBHBIX SBICHUH JEHCTBUTENBHOCTH. «bBECKOHEUHO
pa3zHOOOpa3HbI CAaTUPUIECKUE KAaHPBI BO BCEX POJAX JIMTEPATYPhI: OT SITUTPAMMBI 10
M09MBI, OT adopu3Ma 0 poMaHa, 0T MUHUATIOPHOM CIIEHKH 10 MHOTOAKTHON KOME/INH.
Jlep3koe U OCTPOYMHOE CJIOBO SIMUIPaMMbl U NApOJAMM, TOHKUM aHAJIUTHYECKUN
CMEX KPYIMHOTO IPO3aWYEeCKOTO XXKaHpa — 3TO TO ICTETHYECKOE OOraTrcTBO HAIWH,
KoTopoe nouctuHe Henpexonsuie» [ Yershov, 1990; 26]. Catupuueckoe nzoOpaxkeHue
JEUCTBUTENIFHOCTH MOKHO HaWTH B CaMbIX pa3IMYHBIX JKaHpaxX, HauyWMHAs OT
(bOIBKIOPHBIX, 3aKaHYMBAs OONBIIMMU SIMYecKuMU. K xKaHpam caTupbl OTHOCATCS
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CJIeyIOIKe: MUIPaMMa, aHEKJI0T, KOMEIUs, KapuKaTypa, caTUpu4ecKuil (heabeToH,
CaTUPUYECKUI pOMaH U Ap.

[To muenuto nuteparypoBena JI.Daitn6epra, “the best satire is concerned with
the nature of reality. Unlike other arts, which emphasize what is real, satire emphasizes
what seems to be real but is not. It ridicules man’s naive acceptance of individuals and
institutions at face value. That ridicule may be expressed in amused or in bitter terms,
but the essence of satire is revelation of the contrast between reality and pretense”
[Feinberg, 1967; 3] — Jlyumas catupa cBsi3aHa ¢ IPUPOIOH peanbHOCTH. B oTinmuue ot
JPYTUX UCKYCCTB, KOTOPBIE MOAYEPKUBAIOT PEAIbHOCTb, CaTUPa MOTYEPKUBAET TO, YTO
Ka)KeTCsl peajbHbIM, HO TaKOBBIM He siBisieTcsl. OH BbICMEHBAET HAUBHOE MPUHSATHE
YEJIOBEKOM OT/JEIbHBIX JIUI] U HHCTUTYTOB 3a UACTYIO MOHETY. DTa HACMEIIKA MOKET
BBIPAXXAaTbCsl B HACMEILIMBBIX WJIM TOPHKUX BBIPAKEHUSAX, HO CYIIHOCTb CaTHUPbI
COCTOHUT B BBISIBJIEHMM KOHTPACTa MEXAY PEalbHOCTHIO M MPUTBOPCTBOM (IIE€PEBOJ
aBropa (H.X.)). Jluteparyposen C.M. Henbc oTMeuaeT MOX0XKYIO CTOPOHY CaTHPBHI.
«Cnenuduka caTupbl HE B TOM, YTO OHA BCKPBIBAET OTPHUIATEIbHBIC, BPEIHBIC
WM TI030pPHBIE SIBJIIEHUS, HO B TOM, YTO OHA BCErJa OCYILECTBISET 3TO CPEACTBAMU
0Cc000ro KOMHUYECKOT'0 3aKOHA, I71€ HET0JJ0OBAHNUE COCTABIISET €IMHCTBO C KOMUYECKUM
M300JIMYeHHEM, H300JIM4aeMoe II0Ka3bIBAETCS KaK HOpMallbHOE, 4YTOObI 3areM
OOHApYXHUTh Yepe3 CMELIHOE, YTO 3TO HOPMa — TOJBKO BHJIUMOCTH, 3aCIIOHSIOIIAs
31mo» [Nel’s, 1937].

UccnenoBarens M.B. [I0KOTBIIO BBIAEISET CEIyIOLMME JBA IIyTH Pa3BUTHUSA
carupel. «[lepBblli HampaBlieH Ha OTPHUIIAHHE BCEH COLMATHLHO-MOIUTHYECKOM
cucteMbl. Benuuaiiiine MHpPOBbIE CaTUPUKHM B  pa3Hble XPOHOJOTUYECKHUE
[IEPUOJbl CO3AAKOT JAHHBIM TUIl CATUPBL, KPUTUKYIOLIEH U OTpULAIOLIEH
COIMATBHYIO JCHCTBUTEILHOCTh KOHKpETHOM 3moxu. TakoBel @.Padine, [[x.CBudr,
M.E. CanrsikoB-llleapuH, WHAMBUIYaIbHBIA CTWIb KOTOPBIX B Pa3HBIX paKypcax
MO3BOJISLTT 00OpPAaTUTHCS MMEHHO K 3TOMY THUITy CaTWpbl. BTOpoW BEKTOp B pa3BUTUU
caTupbl OOpAICH K BBISBICHUIO U TOMBITKE YHUYTOXKEHUS OTACIBHBIX HETaTHBHBIX
Ka4eCTB, [IOPOKOB, HO HE K IEKOHCTPYKIIMH CaMOM CUCTEMBI, CTaBLIEH TPUIMHON 3THX
aHomanui. <...>. Hampumep, TakoBa koMmeusi «K Melanud Bo ABOpsiHCTBE» Mouibepa,
B KOTOPOW IIEHTPaNbHBIM 00pa3 MOCTPOCH Kak 00001eHIE XapaKTepOB aHATOTHUHBIX
IIEPCOHAXKEW MOJIBEPOBCKUX KOMEIUM, CMEIIHOE, HO HE oTpuuareinbHoe. Monbep
MoMu€PKUBAET UCIIPABUMOCTh HEJIOCTATKOB Takux repoes» [Pokotylo, 2014]. Carupa
HE MPOCTO BBISABISET MOPOK WM IVIYNOCTh, HO W HaIpaBlieHAa Ha UX HCIIPaBIICHUE
WM HakazaHue. Yurarenu e€ 3aMeuaroT MOpoK B IPYTUX U NPUXOAAT B HETOI0BAHUE,
BCTYIIasi B COIO3 C CATUPUKOM IPOTUB 00111eH 1enu. Takum 06pazom, caTupa onupaercs
Ha HOPMBI, KOTOPbIE HIMPOKO Pa3AeisAioTCs U 3HAYCHHE KOTOPBIX (PyHIaMEHTAIbHO
CTaOUITBHO.

B pycckoit nureparype carupa nossisiercs B nosectax XVII Beka. Spkumu
IIpou3BeeHUsAMU JaHHOro nepuona siBisitorcss «lloBects o Illemsikunom cyney,
«IloBecth 0 Epmie EpmoBuuer», «Ckazanue o kype u nucuue» u ap. Jlanee carupa
nepecTajia UMeTh 3HaY€HUE JIUILb JKaHpa U Hadajla BBIMOJHATH CBOE Ha3HAUYEHHUE C
MIOMOIIBIO PA3NUYHBIX JIUTEPATYPHBIX (POPM U KaHPOB ONHOBpeMEHHO. Hampumep,
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pycckas nureparypa X VIII Beka BkirouaeT B ceds U KJIaCCUYECKYIO0 (JOPMY CaTUpPBI
(carupa kak mupudeckuii xxanp) A.Jl. Kantemupa u A.I1. CymapokoBa, 1 caTHpUYECKUE
KOMEJMM, U >KypHaJIbl CaTHUPUYECKOIO COAEpXkaHUs. Beaukomy pycckoMmy IOATY
A.Kantemupy npuHauIexkuT cieayromas GopMmyanpoBka: «Catupy Ha3BaTh MOKHO
TaKUM COYMHEHHEM, KOTOpoe, 3a0aBHBIM CIIOTOM OCMEHBAasl 3JI0HPABHE, CTapaercs
UCIPABIATh, HpaBbl yenoBeueckue. [loroMy oHa B HamMepeHUU CBOEM CO BCSIKUM
JAPYTUM HPABOYUYUTEJIbHBIM COYMHEHHUEM CXO/IHA; HO cior e€, Oyaydu MpocT U
BECEIbIi, YUTACTCA OXOTHEE, a OOJIMYCHHUS €€ TEM YNawIMBEe, YTO Mbl MOCMESHUS
0oJIBIIIe BCSAKOTO JIpyroro Hakazanus Oowmcs» [Kantemir, 1979; 59]. B nmureparype
JAHHOTO TIepro/ia caTupa 3aHUMAaeT MIPOYHOE MECTO.

Hauunas ¢ XVIII Beka oOuiecTBeHHbIE MOPOKH M MPOTUBOPEUMS] CTAHOBSTCA
OZHMM M3 IJIaBHBIX IPEJAMETOB caTtupbl pycckux nucareneil. “The whole eighteenth
century, in fact, can be called, in Russia, “the age of satire”. <...> The chief targets
of Russian satirical works of the eighteenth and part of the nineteenth centuries were
serfdom and its abuses, ignorance and corruption of the officials of the government
and of the ruling classes in general. In that connection, it is sufficient to mention the
names of only Nekrasov and Saltykov-Shchedrin to indicate the continuation of the
trend started in the eighteenth century and so ably developed by Griboedov and Gogol
in the first half of the nineteenth” [Posin, 1950; 296] — I1o cyTu Bech BoceMHaaIIaThIit
BeK B Poccuu MOJKHO Ha3BaTh «BEKOM CATUPbI». <...> [JTaBHBIMU MUILEHSAMU PYCCKHUX
CaTUPUYECKUX MPOU3BEICHUM BOCEMHA/LIATOrO W OTYACTH JEBSTHA/ALIATOIO BEKOB
ObUIM KpEIMOCTHOE IMpPaBO U €ro 3J0yNOTpeOSeHUs, HEBEKECTBO M IMPOAAKHOCTh
roCy/IapCTBEHHBIX YUHOBHUKOB U FOCIIOJICTBYIOIIMX KJIacCOB BooOI1IE. B CBsI3M € 3TUM
JIOCTaTOYHO YHNOMSHYTh MMeHa Tonbko HekpacoBa u CantsikoBa-lllenpuna, 94To0b!
yKa3aTh Ha MPOJOKEHUE TeHACHIINN, HaYaTONH B BOCEMHA/I1IaTOM BEKE U CTOJIb YMEJIO
pasBuroil I'pnboenoBbiM u [oronem B mepBoii MOJOBUHE E€BATHAAIATOTO (IEPEBOJ
aBtopa (H.X.)).

Carupa B pycckoil nuTeparype nocturaeT cBoero pacupera B XIX Beke, B
yactHocTH B mpousBeneHusix [.P. Jlep:xaBuna, .M. ®onBusuna, U.A. Kpsuiosa,
A.C. I'puboenosa, H.B. T'oromns, A.A. lllaxoBckoro. K koHITy IeBATHAAIIATOTO BEKa
COCTOSIHUE OOIIETO 3aCTOsI PyCCKOM 00IIeCTBEHHON M MOIUTUYECKOM KU3HHU PUBEIO
K TOMY, YTO caThpa Obljla CBEeHA K 00Jiee MSATKOMY CTaTyCy «IOMOpa», U TIIaBHBIM
BbIpazuTesneM e€ B To BpeMs Obl1 AHTOH YUexoB.

B XX Beke pazBuTHE caTHpbI CBsA3aHO ¢ TBopuecTBOM T3ddu, A.ABepueHKo,
C.Yépuoro, B.Maskosckoro, M.3omenko, U.1ne¢a u E.IlerpoBa u nesareabHOCTbIO
CaTHPUIECKUX )KypHAJIOB. B Havane XX Beka ObLTH U3BECTHBI CATUPUYECKHUE POMAHBI
A. benoro «MockoBckuil uynak», «MockBa IoJ yaapom», «Mackn», caTUpHUYECKU
1300114 aBILIKE POCCUICKOE MEIIAaHCTBO M 00BIBaTENbIIMHY. CaTHpa KOHIIA ABAILATOrO
BEKa MpEJCTaBlICHa pa3HOOOpa3HBIMH KaHPOBbIMU (opmamu. Hanmpumep, Takumu,
«KaK CaTUpUYECKUI paccKa3 U pOMaH, aHEK/10T, KApHABaJIbHbIN CATUPUYECKUN pOMaH,
IPOTECKHBIM pOMaH-OpOILIOpa, COLMOJIOTUYECKUN pOMaH, POMaH-aHEK/IOT, pOMaH-
antuytonus» [Avdonin & Pak, 2019; 13].

Uccnenosarens T.I'0 B cBoeii paboTe NPUBOIUT CXOACTBA U PA3IUUUS CATHUPHI
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U IOMOpa: UX OTHOIICHHUE K JIEHCTBUTEIBHOCTH, OOIMUUTENbHYIO HAIPaBICHHOCTh
1 00beKThl ocMesiHus. «OMop U catupa UMErOT O0IIMe YepThl U NMPU3HAKU, Cpeln
KOTOPBIX CBSI3b C IEUCTBUTEIBHOCTbIO, OTPAXKEHHUE C UX TOMOILBIO peaiuii Mupa; <...>
M3MEHEHHUE C IOMOIIbIO CaTUPBl U FOMOpa B3IIsAAa YyeaoBeka Ha Mup. B To sxe Bpems
MEX/1y IOMOPOM U CaTUpoi Hemaslo oTuyui. <...> Carupa umeer oOIUYUTENbHYIO
HaIpaBIE€HHOCTb, B IOMOPE OOJIMYEHUE OTCYTCTBYET UM BBIPAKEHO HE3HAYUTEIIHHO.
<...> OOBEKTOM IOMOpa CTAHOBATCS SIBICHUS >KU3HHU YEIIOBEKa, OOBEKTOM CAaTHUPBI
— sIBJIEHUs1 OOILIECTBEHHOM >KU3HU M uenoBeueckue nmopoku» [Tyan’yuy, 2020; 187-
188].

JluteparypoBen u kputuk b.A. Jlanun B cBoeii cTatbe o1 Ha3BaHueM «ponus
U caTupa B pycckoil mureparype XX Beka (3a0bIThle UMEHA)», CPABHHUBASI UPOHHUIO
U caThpy, OTMEYAET, YTO «UPOHHUS — YaCTh JIMTEPATYPHOU UTPHI, JTOTOBOPA MEXKITY
yyTareiaeM U nucaresnem... Catupa e — poro-kaHpoBoe o0pa3zoBaHUe, IPUAAOILEE
crenu(puUecKkue 4YepThl MPOU3BEACHUSAM, OTHOCALIUMCS K CaMbIM pa3IUYHbIM
XKaHpaM. OTH >KaHPbl MPUOOPETAIOT CAaTUPUUYECKYIO ONpenenEHHOCTh, HApUMED,
carupuyeckuii poman» [Lanin, 2002; 233].

[TonsTHs caTUpPBI K pOMaHa BJISIOTCS KOHTpacTUpyronumu. K npumepy, pomaHsb
yaie BCEro MOCBSIIAIOTCS JIIOASAM, CaTHUPbl — OOLIECTBaM; pOMaHbl TOBECTBYIOT 00
HUCTOPUYECKUX U3MEHEHUSIX, CATUPbl aHAIM3UPYIOT HACTOSILIEE; POMaHbl pEaJTUCTUYHBL,
CaTUpPbl WCKAXKEHbI; POMAHbI BBI3BIBAIOT COYYBCTBUE, CATUPBI 3aCTABISIOT CYIUTh.
B pomanax mnpociexuBaeTcsi BIMSHHE COLMAIBHBIX MPOOJIEM Ha OTAEIbHBIX
JIOfIel, a B caTHpax OTIENbHbIE JIIOAM PACCMATPHUBAIOTCS KaK OJIHMIIETBOPSIOIINE
COLMAJIBHOE 3JI0 WJIM CIIOCOOCTBYIOIME COLMaIbHOMY Oecropsaky. OaHako OHHU
SBJISIIOTCSI B3aUMOCBSI3aHHBIMHU, TEPECEKascCh BO MHOrMX MmecTtax. Hampumep, oba
MOTYT UMHUTHUPOBATH JAPyTrHe (POPMBI MMCBEMEHHOTO AUCKypca — UCTOPHUH, Onorpaduu,
nuckMa U T.J. M.M. baxTuH yTBepk[aa, 4TO «HUCTOpPHUS CAaTUPbl claraercs H3
BaXHEHIUX (“KPUTUYECKUX ") CTPAHUIl HICTOPUHU BCEX OCTATBHBIX )KAHPOB, 0COOCHHO
pomana (0H ObLI OATOTOBJIEH CAaTHUPOW U B MOCIIEAYIONIEM OOHOBIISIICS C MTOMOIIBIO
CaTHUPUYECKOro U napoauitHoro snementa)» [Bakhtin, 1997; 13].

N3BecTHO, 4TO pPOMaH — SMUYECKUM JKAHpP, OTPAKAIOIIMK MIMUPOKUH KpPyT
KU3HEHHBIX COOBITUH, OXBATHIBAIOIIMI CyAbOBI psga TEpoeB, CBSA3b YEJIOBEKa
C OKpYXaloIlUM MHPOM, CIIOKHOCTh YEJIOBEYECKOro xapakrepa. B yueOHO-
Meronuueckom nocooun A.H. be3pykoBa pomany maércs ciemyroiee onpeaeieHue.
«Poman — (ot ¢panir. roman, nepBOHAYaIBHO MIPOU3BEICHNE HA POMAHCKUX SI3bIKAX)
— KpynHas opma SMUYECKOTO >KaHpa JUTEepaTypbl; 3TO Pa3BEpHYTOE BO BPEMEHH
U IPOCTPAHCTBE NPOU3BEACHUE, B LIEHTPE KOTOPOIO 3MUYECKOE IOBECTBOBAHHUE O
CyzibO€ OIHOTO WJI HECKOJIbKUX IIEPCOHaKEH B CBA3U € IpyTUMHU reposimu» [ Bezrukov,
2009; 49]. B yuebnom mocobun T.B. democeeBoit TepMHH OOBSICHSIETCS TaKUM
obpazom: «PomaHoM (OT cT.-pp. “romans” — MOBECTBOBAaHUE HA (YPAHITY3CKOM S3BIKE)
NEPBOHAYANILHO (B CPEHME BeKa) Ha3blBAIM JII000E MPOU3BEICHUE, HAIKMCAHHOE
Ha POMAHCKHUX S3bIKaX, B OTIMYME OT KJIACCUUYECKHUX, KOTOPBIC MUCAIU Ha JIATHIHU.
HcTtopuuecku poman c(hopMupoBajIcCs B aHTUUHBIHN MEPUOJ] KaK BIPAXKEHUE OTIIMYHOTO
OT BIONEHHOT0 THMNA XYHOXKECTBEHHOIO OTHOILUEHUS K KM3HU — B HEM pe€Yb UJET O
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COOBITUSAX, 3HAYUMBIX HE JJIS LI€TbIX HApOAOB, HO Ul YaCTHOTO YEJIOBEKA B CBSA3M C
00CTOSTEILCTBAMH OKPYXKaloIero ero BuenrHero mupa» [Fedoseyeva, 2011; 21].

Jluteparypoen C.M. Henbc oTMeuaeT, 4TO MNHUCATEIU-CATUPUKHU CHEIAIN
MMEHHO POMaH CBOMM OCHOBHBIM KaHPOM JJIsl H300ITMUEHUS U KPUTHKHU BPAXKIeOHOTO
UM COLIMAJIbHO-TIOJUTUYECKOTO CTpPOs, T. K. (opMa JIaHHOTO >aHpa IMO3BOJISET
IIUPOKO OXBAaTUTh ACHCTBUTEIBHOCTh. «CaTUpUUYECKUIl POMAaH HE CBSI3aH paMKaMu
OIIpeNeNeHHoro croxkeTa. CIKET 3[1eCh — JIMILIb KaHBA, HA KOTOPYK) HAaHU3bIBACTCS
BCE, UTO CIYXKUT JJsl M300paKeHUS M HM300JMYEHUS] TOM WM JIPYyrod CTOPOHBI
#u3HU. CaTUpUK HE OrpaHUYUBAET CeOs KOJIMYECTBOM JIEHCTBYIOLIUX JIML, TaK K€
KaK OH He 00sI3aH CJIeIUTh /10 KOHIIA 332 UX CyIb0oil. DTUM ompenensercs u ocoboe
MOCTPOEHUE 00Pa30B-NEPCOHAKEN U X 3HAUEHHE B O0IEH KOMIO3UIIUHU 3TOTO PO
carupuyeckoro npousseaeHus» [Nel’s, 1937].

VYuénsnii-nmureparyposen JI.D. EpmioB B CBOEM Tpyae OTMEYAET, 4YTO «B
CaTUPUYECKOM pOMaHE BCE€ OCHOBHBIE [EHCTBYIOLIME JIMIA — KOMHUYECKUE,
caTUpUYECKHUE NepcoHaxu. MIMEHHO repou 3Toro Tuma BeIyT U OpPraHU3YIOT CHOKET,
UX HATypbl PaCKpbIBAIOTCS B KOMHUYECKUX 3IM30/aX U CLEHKAaX, a HE MOCPEICTBOM
HaKJICMBaHUSI HA HUX HEJECTHBIX SpibIKOB» [Yershov, 1977; 237]. EpmioB Takxke
MIPOBOJIUT Mapajielb MEXAY CaTUPUUYECKUM POMAaHOM U poMaHOM-catupoi. «MTak,
pOMaH-caThpa yKa3blBaJl Ha CYIIECTBYIOIIEE MPOTUBOPEUHE, MPUBIEKAT K HEMY
BHHUMAaHUE, CPEJICTBAMM s3bIKA U CTHIIS 00JInyall rioxoe. B catupruyeckoM ke poMaHe
3TO MPOTHBOPEYUE HE MPOCTO JEMOHCTPUPOBAIOCH U BepOANbHO MOPHUIAIOCH, HO
MOCJIEJIOBATENIBHO MPOCIEKHUBAIOCH, PACKPBIBAJICS U UCCIEIOBAJICS BECh IPOIECC
JBUKEHUS COIMAIBHOTO KOHGIUKTA B (popMe caTUpUKO-KOMHUYECKOH. <...> Ecnu B
pOMaHe-caTupe repou AEMOHCTPUPOBAIM CBOU KauyeCcTBA B CEPUM CUTYyallUil U CLIEH,
UMEIOLIUX, KaK MpPaBUJIO, JIMPUKO-ApAaMaTUYECKU XapakTep, TO B CATHPUUYECKOM
pOMaHe repoit MpoXoaui MO0 KHUIe CKBO3b CTPOM KOMUYECKUX 3MU3010B» [ Yershov,
1977; 243].

N3BectHbll pycckuii aureparyposel M.M. baxTtuH ormeuar, 4To «caTupa ecTb
o0Opa3HO€ OTpUI[aHHE COBPEMEHHOM JAeMCTBUTEILHOCTH B Pa3IMYHbIX €€ MOMEHTAX,
HEOOXOMMO BKJIIOYAroIee B ce0s — B TOW WM MHOW (opMe M ¢ TOW WM WHOH
CTENEHbIO KOHKPETHOCTH U SICHOCTH — M MOJIOKUTEJIbHbIE MOMEHT YTBEpKIACHUS
nydmiei aeiicrBurenbHocTH» [Bakhtin, 1997; 35]. JI.®. EpiioB roBOPUT 0 TOM, YTO
«Ha MPOTSHKEHUHU TOCIEAHUX YETHIPEX CTOJETHI B MUPOBOM JINTEpAType CIIOKUIICS
THIT CAaTUPUYECKOTO POMaHa, YyKJIbIH CEMEHMHO-UHTUMHON TeMe. DTO ObLI MpexKIie
BCEro OOIECTBEHHO-ITYOIUIUCTHYECKUH, (UIOCO(CKO-NONUTHIECKUNA 110 CBOEH
oOmieil HampaBiIeHHOCTH jkaHp. CaTHpPHKy BakKHO OBUIO JaTh aHATOMHYECKUN
pa3pe3 BcexX OONICCTBEHHBIX CJIOEB, W €ro TIABHBIM TE€POM CTAHOBUJICSA Kak
Obl PEHTIeHOCKONMMYECKUM alllaparoM, JAalOIIMM BEpHBIH, XOTS M KOMHYECKH
npeoOpa3oBaHHBI CHUMOK CKPBITBIX OT OOBIYHOTO B30pa YEIOBEUECKUX YPOJCTB U
uckpusienuin» [ Yershov, 1966; 121].

«Catupa 0e3 cmexa BO3HHUKAET TOTJAa, KOIJa OCOOCHHO 4YETKO BUIHBI
Tparuyeckue IOCIEICTBUSl CYIIECTBOBAHHUS KOMHYECKOrO SIBJICHMS, KOIZa OHO
HACTOJIbKO OOILIECTBEHHO ONAaCHO M TOPOXKJAeT HACTOIBKO TSDKKME HeCcYacThs
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U Jaxe rubenb JIIOeH, 4YToO THEB U HEHAaBUCTh XYIOKHUKA JIOXOASAT A0 IMpejaena u
3axJIECTBIBAIOT, 3amiymalrT cMmex» [Borev, 1970; 85]. B carupuueckoM pomanHe
«BO3JICHCTBUE CATUPUUECKOTO OCMBICIECHUS JKU3HU HUAET HACTOJIBKO JaJeKo U
IyOOKO, 9YTO OMNpeNensieT W Mpeo0pa3yeT BCIO CTPYKTYpy IPOU3BENCHUS, €ro
crenugpuUecKuil )KaHpOBbIA OOJUK, @ HE TOJIBKO €r0 TOHAJIbHOCTh. B 3TOM ciyuae
BO3HUKAET HE BUJOM3MEHEHHUE jKaHpa pOMaHa, a 0COOBIN, HOBBIN JKaHP, B KOTOPOM
U CIOKET, U NPUHIMIBI TUIIM3ALUN XapaKTepoB, U Mei3ax, a paBHbIM 00pa3oM Bce
OCTaJIbHBIE KOMIIOHEHTHI MOAYMHSAIOTCSA CHEIU(PUUECKUM 3aKOHAM KOMHYECKOTO
m3o0pakenust  nerictBurenbHocT» [ Yershov, 1977; 233]. B carupuueckux
pOMaHax 4YacTO MCIIOJIb3YETCSl HAaCMEIIKa, IOMOp, UPOHHs, KanamOyp, OCTpOyMHE,
YTOOBI KPUTUKOBATh U MPOBOLIUPOBATh M3MEHEHMS B UEJIOBEYECKOM HPUPOJE U €ro
uHCTUTYyTaX. CaTupUYECKre POMAHbI B OOIMX Y€PTaxX ONPEENAIOTCs KaK HCKYCCTBO,
KOTOPO€ BBICMEHMBAET OIpPENEIEHHYIO TeMY, YTOObI MOOYIUTh YyuTaTeaeil N3MEHUTh
cBo¢ MHeHUe o Hel. Hamaiast Ha TO, 4TO OHU CUMTAIOT YEJI0BEYECKUM Oe3pacCyCTBOM,
CaTUPUKH OOBIYHO IOJPAa3yMEBAIOT CBOE COOCTBEHHOE MHEHHME O TOM, KaK MOXHO
YIAYYIIUTh TO, YTO HoaBepraercss Hamagakam. OJHMM W3 TaKUX NHcareledl Obul U
A.I1. 3n06uH.

«OO0patasch K TBOpYecTBY AHaTonus 35I00MHA, Cpa3y Ke CTaJIKHWBACHIbCS
C TEM HEMaJIOBAXXHBIM OOCTOSITENILCTBOM, IJI€ MEPO M BPEMsl HAXOIATCS B MPSMOU
MPONOPIMOHATBHON 3aBUCUMOCTH Apyr oT apyra» [Luchkovskiy, 1982; 120]. Cam
K.I'. ITaycroBckuii ctaBui A.31001Ha B psiJi ¢ TEMU [TUCATENISIMU, 32 KOTOPbIMU, KaK OH
cuuTal, Oyayuiee nuteparypsl. « Komy ke u3 MOIOJBIX cTapliiee MOKOJIeHHEe mucaremneit
MOXeET CIIOKOMHO mepenath cyab0y aureparypsl? <...> [ryOoko uckpenHss Harara
TapacenkoBa; 30pkuii, OSCHOMAIHBIA U CMEI0 OONUYarIuid AHaTonwii 37100uUH;
Bceraa Bech B nouckax bopuc bantep, Anapeit Mepkynos u emie MHorue. <...> OHu
He MpeaayT Hally JIUTepaTypy HelpaBie U TPYyCOCTH, He 0OMEHSIOT e€ 0J1IaropoCTBO
Ha coOcTBeHHOe Omaronomyune. Mel BepuM um» [Paustovskiy, 1989; 93]. O6
A.3n06une, Kak mucarene, nedarasiieMycs B anpMaHaxe «lllarm» uccnenoBarenu
nucaiu cienytomiee. «3x1ech ... Y TpynHo nopnaroniyecs ;xaHpoBoil kiiaccupukauuu
MaTepuabl: ... MOHOJOTH-(enbeToHbl A.3mo0uHa u3 nukia « COBpeMEHHbIE CKa3KI»
... 1 MHOTO MHBIX OPUTHHAJIBHBIX 110 (hopme myOnukanuin» [Perevedentsev idr., 1979;
3]. Mucarens u dpororpad M.3eMHOB B OHOM U3 CBOUX WHTEPBHIO TaK BCIIOMHUHAET
A. 3no0uHa. «PykoBomuTens cemuHapa B «Jlamre», Anaronuii 3100UH, TOBOPUIT: TS
OeccMmepTHsl B IPO3€ I0CTATOUHO OJTHOM CTpaHUILIbI HAa MalTUHKE, mpuMep — «KpacHas
manoyka» [Mikhaylov, 2021]. C.FOpckuii BCiOMMHAeT mNucarenis CIEAYIOUUMMU
CJIOBaMU: «ITO HE HEKPOJIOT. ITO BCKpUK. AHATONMI 37100MH — MHUCATENb, U3/1aTelb,
n3o0perarenb KaHpoB... CTaBiiO psIOM TPU Ha3BaHHWS €r0 TBOPECHHWMA, WU OHU
npuoOpeTaroT HOBBIM cMbICH. «Camblii ganékuii Oeper». «JlemonTax». «Pycckoe
6orarcTBo»... AHatonuid 3100KMH yMell MOMHUTh, yMeN OOPOThCs, YMEI CO3/1aBaTh»
[Yurskiy, 1996; 13].

Carupuueckuii poman A.3mobuHa «/leMoHTaxx» Obl1 HamHUCaH B MEPUOJ C
1962 mo 1981 roa. B teyenue 3toro mepuoaa nucareiab padoTan HaJ HECKOJIbKUMU
BapMaHTAMM POMAaHa, YCIOXHsISI CBOK aBTOPCKYIO JIMTEpaTypHyo 3afady. Co3naHue
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IIPOU3BE/ICHUS TPUXOJUTCS HA TO/bI OTTEMENH, IEpUoJa 3acTos, a MyOJuKalus Ha
IIEPECTPOECUHBIN NEPUOI — BPEMs INIACHOCTH. B pomaHe aBTOp NOMBITaNCSd OTBETUTH
Ha BOIIPOC, II0YEMY TOIJA, B IIECTUAECATHIC TOABbI, JEMOHTAX CTAIMHU3MA [TOTEPIIEI
MIOPAKEHUE. XyHNOKECTBEHHBIM OTBET OKa3aJICs €1Ba JIM HE IapaJOKCAJIbHBIM.
JIeMOHTaX noTepnen nopaxeHue IoTOMY, 4TO OH BEJICSA CPEACTBAMU MOHTAXA.

METO/IbI

B xozme mccienoBanus ObUT NPUMEHEH CPaBHHUTEIBHO-UCTOPHUECKUN METOJ
IUIT TIOHUMaHHS TPEIIOCHUIOK O0COOCHHOCTEH HCCIIeIyeMOro MPOU3BEICHUS Kak
CaTUPUYECKOr0 pomana. J[yisi BBISBICHHS CTHIIMCTHYECKOTO CBOEOOpasus poMaHa
MBI TJIABHBIM 00pa3oM OMUPAJIMCh HA METOJ LEJIOCTHOIO aHalu3a, B pe3ysbrare
MIPUMEHEHHS KOTOPOTO OBLITHN BBIACTICHBI CTUIIMCTHYECKHE (DUTYPHI U XY/I0KECTBEHHBIE
Cpe/CTBa W OINPENEICHO, KaKyl pOJb OHM BBITIONHSIOT MPH CO3JaHUU O0Opa3HOU
CHCTEMBbI, KOMIIO3HMIIMM U HUIACHHO-TEMATHYECKOTO COJCPKAHUSA H3y4aeMOro
Xy/I0’KECTBEHHOTO MTPOU3BEACHUS.

«B carupuueckoM H300paXEHUU TUANEKTUYECKH Y)KUBAIOTCS U CTPEMIICHHE
K OTUYETIMBOCTH, NMPSAMOTE H3bSBICHUS aBTOPCKHX pPro, W contra W BICYCHUE K
Xy/JIO’)KECTBCHHBIM «OKOJIMYHOCTSM», 00pa3HO-MAaCKUPYIOIIEMY ITyTH BBIPAXKCHUS
aBTOpcKOro cosHanus. IlognmuHHas catupa OJHOBPEMEHHO U «IIpsiMa», U
MHOCKAa3aTelIbHa, IPUIEM HE B CMBICIIE TaK HA3bIBAEMBIX «330MOBCKHX) JIABUPOBAHUN
U YBEPTOK, a TIPEXKJIe BCETO B CMBICIIC BHYTPEHHE-00pa3HOM. BrioHe MOHATHO, YTO
IPU «TAaKUX YCIOBHSX BO3MOXHBI OCOOBIC TPHUHIIMIIBI MOBECTBOBAHUS, OCOOBIC
CpeAcTBa JIOBEACHUS N0 yuTarens aBTopckoil maenm» [Myslyakov, 1966; 3]. Ilpu
CO3JJaHUM CATUPUYECKHUX MPOU3BEACHUI MUCATENIN Yallle BCETO HCIOJIB3YIOT TaKue
Xy/JIO’)KECTBEHHBIE CPEICTBA M TPUEMBI, KaK MPOHUS, CapKa3M, TPOTECK, MapOIHS,
nryTka u T.J. Hapsiay ¢ TpomaMu MOTYT BCTPEYaThCsl Pa3JInYHbIC PEUYEBBIC CPEICTBA
u ¢urypsl peun. «B carupe NpUYYATIMBO COUYETAIOTCS S3BUTENIbHAS WPOHUS,
OTpHIIaHUE, TIPUTOBOP M YYBCTBO YEJIOBEUECKOTO COCTPAJaHMsA, JIETKas HACMEIIKa
U TIyOOKOEe MPOHWKHOBCHHE B TAHHHMKH UYEIIOBEYECKOTO CEp/lla, BECENIbe U TPYCTh,
TEH/ICHIIMO3HOCTb U CTPOTasi 00bEKTUBHOCTh, TUPUICCKHIA MadOC U HAYUHBIN aHATIH3
[Yershov, 1977; 11].

«CarupuvecKre >JIeMEHTHI MPUCYTCTBYIOT B TBOPYECTBE MHOTHX IHCATEICH,
OHHU BBITIOJHSIOT TIPEXKJE BCErO OICHOYHYIO (DYHKIMIO, HEPEIKO 3aMEHSs COOOM
aBTOpcKyto oueHky» [Kolyadich, 2011; 72]. B pomane A.31001Ha BCTpeYaroTCs TaKue
npuéMbl, Kak UpOHHs, MeTadopa, CpaBHEHHUE, rUMIepOosa, ONULETBOPEHUE, TOTOK
CO3HAHUS; Takue (QUTYpPHI PeUH, KaK MOBTOPHI, MApajlIeU3M, Ipafanus, KOHTPACT,
MHOTO3HAaUYHOCTh U Jipyrue. J{is Toro, 4ToObl MOTYEPKHYTh (DYHKIMIO KaKJIOTO U3
HUX, O0paTUMCsl K TEKCTY NPOM3BEICHUS, MPUHUMAs BO BHHUMAaHUE SI3bIK M CTHJIb
pomaHa.

PE3VJIIBTATBI U OBCYXJAEHUE

[lepBoe, Ha 4TO OOpaIaeT BHUMAaHUE YUTATENb, ITO TO, YTO B CAMOM Ha3BaHUU
poMaHa yxe ColepKUTCs Hekast uponusi: «Jlemonrax win HactaBienue k Tomy, Kak
JydIlle BCETO BAJINTh MOHYMEHTHI, ITOCTABJICHHBIC HA BEKa, €CJIM BAPYT BBISICHACTCS,
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YTO OHU OBLITM BO3JIBUTHYTHI HE HA TOM MECTE U HE TOMY, KOMY HaJ10». JItomau, KoTopbie
C YCUJIMEM U HAAEKI0M paboTaiu MpU MOHTaXE M BO3JBUTAIU MAMSTHHUK, CITYCTS
BpeMsl, IPUCTYNAKT K JAeMOHTaxy. CIOBO «JIEMOHTa)X» BCTpedaeTcsi B poMmane 93
pasza, KaXIblil pa3 HAOMHUHAs YUTATENI0 O 3arflaBUM POMaHa, OIpPEJESIOIIeM
BEIYIIYIO TEMY ITPOU3BEICHUS.

«Carupa oOnuyaeT cTapoe, BCKPBIBas €ro HCTOPUYECKYID OOpEuEHHOCTD,
BHYTPEHHIOI HECOCTOSTEIbHOCTh U «IIPU3PAUHOCThHY», OHA TECHO CBSI3aHA C YyBCTBOM
IOMOpa, C OCMESHHEM TeX, KOTO OHa pa300ia4yacTt, ¢ BBISBICHUEM MPHUCYIIUX UM
komuueckux yept» [Timofeyev & Turayev, 1974; 342]. A.3100uH B CBOEM pomaHe
WCIIONIb3YET TPAJULMOHHBIN /I JKaHpa CaTUpbl NMPUEM CATUPUYECKOTO OMHMCAHUS
— rajepero catupudeckux noprperoB. Hampumep, B nepBoil miaBe Bo cHe CuiinHa
ucuesaet CTapuk, TeM CaMbIM aBTOPOM JeJIaeTCs HeKHii HaMEK Ha Oy Ty Ui IEMOHTAX.
Ucnons3yercs capkasm, koTopbiid BeicMenBaeT Crapuka. «llogomén k qomy, missHyI
non obnaka, a Ctapuka Het, OyATO MO HyXKJe yIIEN, HUKOMY HE cKazaBUIMCh». He
cOexal, He ucapuics, He ucues, He MPOCTo Y€, a yimén no Hyxae. Carupudecku
n300paxeéH CTpUryHUYHMK BO BpeMsi BOMHBL. OH OKOJIO TPEX 4acoB O€30CTaHOBOYHO
MMPOM3HOCUT PeUb MPOTHUB BPAroB Ha «HEOBIBAJION Ay 1m». ABTOp NMPH OMUCAHUU
«3BYKOBBIX 3aciyr» CTpUTyHUMKa HCIIOJB3YyeT HE TOJBKO TMIEpOONM3AIHIo, HO U
uponuto. «C toit mopsl CTPUTYHUHK AabIIe apMEHCKOro rocrnuTais Ha (POHT He
MPOHMKAJ, HOO OBLT 10 CMEPTH HallyraH HEMELKHMH ITyIIKaMu, KorJa oH 2 yaca 44
MUHYTBI BOIIWJI OJIarM MaTOM OT CTpaxa B TO BpPeMsl, KaK OKPYKAIOIIHE TyMalld,
YTO OH MPOU3HOCUT BBICOKOIATPUOTHYECKYKD peub B 4ecTh ToBapuiia CaMmuHa.
CrnoBoMm, HUKTO HH4Yero He cieimai. [locie HeObIBamOro cpakeHus, B KOTOPOM C
OJTHOM CTOPOHBI YY4ACTBOBAJIM BCE BPAXKECKUE MYILIKH, a C IPYroi ObLI TOJIBKO TOJI0C
HaIei npas/sl, Mapiiai Bomyerko muuno Bpyuni CTpUryHIHKYy O0O€BYIO MeAaIb «3a
3BYKOBBIE 3aCIyT».

OpHolt U3 IIaBHBIX OCOOEGHHOCTEW pomaHa sIBIsieTCS pe3kuil mepexoxa (6e3
yKa3aHUs Ha aBTOpa Pe4M U B3ATHUS IPSIMOM peud B KaBBIUKH) OT aBTOPCKOM peuu
K cioBaM repos U HaoOopoT. HecMOTpst Ha TO, YTO BOCIHpPHUSITHE TAKOTO poja s
YUTaTEJIsl HAa MEPBbIA B3IV KAXETCS 3aTPYAHUTENbHBIM, XOTSI MECTAMU aBTOPCKas
peub U pedb repost pas3ieieHbl ad3alaMu, o Mepe MOrPYKEeHUs B TEKCT, OH TOHUMAET,
YTO aBTOP TAKUM 0OpPa30M IMPOKUBAET KU3HU T'€POEB BMECTE C HUMH, CONEPEKUBACT
YM, Pa3MBIIUIIET BMECTEe ¢ HUMH. [laHHYIO crenu(uKy MOXXHO TPOCIECIUTH Ha
MPOTS)KEHNUH BCETO MPOU3BEICHHUS.

OtpbiBkH U3 TaBbl «Bokpyr myctote». «bypud moiiman cebs Ha TOM, 4YTO
OOJBIIIe BCETO €ro MHTEPECYIOT SnuTeThl: M3BecTHbIi. [ennanbubiii. [IponaxHbIi.
HenonkynHsiii.

Kro xe 51?7 Kaxkas razera BbIkiapiBasia CBOM anurteT. He ycrenu croBoputhes.
Toponsitest. Ena npuinér, menst yx BbiHOCAT U3 [loknmonnoro 3ana. Hecyt. Karar»
(ciioBa aBTOpa U «paznymbs» bypuua).

«bypru CKOMKaJI MHCbMO, HE A0YUTaB. MEPTBBINM XBaTaeTCs 3a JKUBOTO — Kak
OnI He Tak. OH Bckoums1. Hazio neficTBoBaTh, HCKATh My TH. 3BOHIO Mapiainy BomrdeHko
— (pponTOBas mpyxk0a BepHA JO MOTHIIBI, CTapblil CONAAT HE MPOJACT» (aBTOPCKOE
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MIOBECTBOBAHUE U «peub» bypuua).

OtpeiBok u3 TnaBel «Ipsiaér HeObiBanmas HOYb. BBl TONBKO TPHKAXKHUTEY.
«Oxunanne KOHYMI0Ch. bypud cxBaTui ¢ koBpa calito u cyHyn e€ Jlunuu: nemai
no3y. 3nech OyneT He IPeBKO, a Med, KOTOpPBIA MOpa3uT BCEX BpPAroB, HAuUMHAs C
nononka Kosnosa u xonuas Jlomckum u CoqoMckum» (aBTOPCKOE MOBECTBOBAHUE U
«obpamenue» bypuua k JInaun).

OTtpsiBok u3 miaBbl «IIpo Bypénky u npo kynbsm». «JlecTHuia nonuia 10 Jroka,
yrepiiach B 3aMOK. 32 CBOMMU 3aMKaMu CHJIMH CJIeIUIT ¢ 0COOBIM PBEHHEM, Belllasi UX
¢ yMoM U cekperoM. CTapuk 3amnepT, U MHE CIIOKOHHEN» (aBTOPCKOE MOBECTBOBAHUE
u «Mbicin» CuinnHa).

OTtpriBok 13 maBbl «Mctopus nesoit Horwy. «lIpocnekr 3akanuuBancs. U Tyt
Bypuu B mpocBeTe MEX/y TalbHUM KOPITyCOM U TpyOoii yBuaena MOHyMeHT. CTapuk
noanupain He6o. He Tak-To mpocTo cBajduTh Takyld MaxuHy B 196 TOHH BecoM.
MoHTak mpoIoIDKaJICs YeThIpe Mecsia. A Teneps 5 ey BauTh ero! Kak Obl HE Tak.
51 XyO)KHUK, 51 00s13aH criacath CBOE TBOPEHUE» (OTCYTCTBHE pa3rpaHUUYCHUS MEXTY
PEUBIO aBTOpa U «pa3sMbILUICHUAMNU» bypuua).

OTpbIBOK U3 IN1aBbI « 51 HE XOTEN YBETUUYUBATH KOJTHUUECTBO JIKHU. DTO BPETHOY. «—
[Iponomxum 00xof BiageHuit, — 00apo ckazan OenqopoBCKuit, He xKellas BO3BPaIlaThCs
K OOJNBHOM Teme, MpOJOJIKaBIIeH Tep3aTh ero, a Buka, kak xe Buka?» (3a npsmoit
pEUbI0 CIEAYIOT CJIOBAa aBTOPA, MEPEXOSAIINE B BOIPOC, OJUHAKOBO BOJIHYIOIIMN
repost ¥ aBTOpa U COAEP KaIINI HEKYI0 HHTPUTY).

OTtpriBOK U3 TaBbl «Jlpyroit Ob11 ObI XyXke». «M3 moToka coobmienuii Ceprei
HaymoB BbIXBaTbiBall INIaBHOE 3BEHO. XOJOAWJIBHUKKA MOTYT MOAOXKAATh, a BOT
Yepnoyc Oecriokomst ero Bc€ Oospiie. Jlo cMX MOp HE pa3okKIIU MEYH — KakK xKe
Mbl BoiiiéM B meperuiaBky? Korna momqumHEHHbBIE MEpPECTAlOT pa3roBapUBarh IIO-
YCTaBHOMY — 3TO TPEBOXKHBII MPU3HAK, TaK OBITH HE TOMKHO. Kak ToinbKO qupeKTop
MOSIBUTCS, COCUHUTE MEHS C HHUM, s JIOJDKEH BBISICHUTH €r0 HacTpOeHHe» (cioBa
aBTOpaA MEPEXOAST B «MBICIN», Aaliee B «peub» Haymosa).

CrnenytonieenpeiokeHue-0TpbIBOK (M311aBbl « MBI HEHYKHOESHE yHUUTOXKAEM) )
MPEACTABISIET CO00M HEKWH MOTOK co3HaHus CuiuHA, TEPEePOKIAIOIINNCS B COH.
[Tocne map tabnerok aHanbruHa, Visan CWiIMH, BOMIEAIIMIA B MOCTAMEHT C LEIBIO
BBIHOCA IIIKATYJIKH, 3aChIIIaeT 3a O€JIbIM JOMUKOM U3 Ianbe-maite. « CUiInH Hanpsraics,
IBITasICh pasraaark 3ajnady. lllkarynka-To B ronose, a 10 He€ NATHCOT CTYIEHEK U Ha
KKJI0M 110 MOHTaXHUKY C KyBaJJION — Kak npobparhcs? Jlaxe nmpumnaca ¢ coboit He
B3slJ1, a KaK ke s 0e3 mpumnaca, MHe Obl 1O yTpa MpOAEpKaThCsl, OHU 3aTesId HOYb
HeOb1Baiyto, a yTpoM MPOCHYTCS U 32 TOJIOBY CXBATATCS, YTO MBI HAJIENIAJH, 3a4EM,
nmycTh Oyzner Bc€ kak ObLIo, BCE€ paBHO Jsyulle He Oynet, Baus, Baus, rne Tel, unu
CIOJ1a, 5 K€ BUKY, ThI 32 JOMOM CIPATAJICS, TOJIOC MaTEPH 3aTUXAET, CJIOBHO KPBIIIKOI
HAaKpbUICS, a sl COPATAJICS U HE OTBEYAI0, TYT TEIUIO U CyXO, Ky3HEUMKH IIypIlIat, a
eme s Jooun 6ovary mox Oeperom, JOOMI CMOTPETh, KaK BOJa 3aKpy4UHBACTCS U
CBUBAETCS, XOUETCs pa3misiieTh TEMHYIO [IyOb, yTOO YBMJIETh BOJISHOIO, Ky/la He
Mo IENIb, Be3/le OHU: B JIeCy JICHINiA, B peKe BOJSHOM, B 00JI0Te KUKMMOpPa, B JOME
JIOMOBOI IIYPIIUT IO HOYaM, a MaTh yrmasa Ha KOJIEHU, MOJIUTCS OOTY Tepe/ HKOHOMM,
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MaMa, MaMma, 4TO Thl JieJiaeilb, O0KEHbKE MOJIIOCH, IJIe OH, pa3Be OH €CTh, OH Ha
Hebe, MoyeMy K€ Mbl €r0 He BUAHMM, 3aTO OH BCE BUIUT U CIBIIIUT, MaTh MOJIUTCS
Oory, HO CJIOB HE pa3o0parh, U OOKEHBKU HE BUAATH, AaBaii ¢ TOOOH YUUTHCS 3aKOHY
00XbEMY, a Kak, BOT TeOe KHUXKKA, JICPKH, pa3Be 3TO KHIKKA, MaMa, TYT e HIYEro
HE HaKMCcaHo, ATO OyJEeT TBOS KHMUXKA, CBIHOK, YTO Thl CaM B HE€ HAINMIIEIIh, TAKON
u OyleT TBOSI KU3Hb, TaKas HEHANMCaHHAs KHUXKKA Ha3bIBae€TCA TETPajb, sl Tede Ha
0azape Kymuia, MUAIIM B He€ cMenee, HO TOJIBKO MUIIM CJIOBAa YECTHBIC, OOXKECKUE,
Mama, TJ€ Thl, 3a4€M Ha CTOJI JIerVIa, a OHA HE OTBEYAET, €€ YHOCST 3a CeJI0, Ha MOT0CT,
st Bcera OosuICs Tyzla XOAUTh, TIOTOMY YTO TaM MEPTBSIKA Pa3rOBApUBAIOT XPHUILIBIMU
rojocaMu M BOIOT 10 HOYaM, KOTOMKY B3sUI M HOILIEN MO JAOpOre Kyaa rias3a IIsJIsT,
a KHIDKKa HEHallMcaHHas, BEPHO, B M30€ ocTanach, C TeX Mop e€ He BUICN, MaMa,
Mama, MHE HUKTO HE IIOMOXKET, HU JIEIIUI, HU JJOMOBOW». JlTaHHBIN OTPBIBOK HE TOJIBKO
MOKa3bIBACT HAM JIETCTBO T€POsl, TPOBOAUT Mapasuiesb ¢ MU(OIOTHEH U PETUTHEH, HO
U BbIpakaeT OeCHOMOIIHOCTh, Oe3bicxoaHocTh CuinHa. EMy mpuxoauTcs Helerko
(caecyt ero Crapuka, ocraHeTcsi 0e3 paOOThl) M TaKO YXOA OT OOCTOSITENBLCTB,
BO3MOKHO, TIOMOTA€T €My XOTs ObI MBICIICHHO 3aMe/IJTUTh CHOC MOHYMEHTA.

Emé onarM oToKOM CO3HaHMUS SBIISETCS cCaMOe O0IbIIOe (Ha JBE )KypHAIbHBIC
CTPaHHULIbI) IPEVIOKEHNE B pOMaHe U3 IiaBbl «PeBomonuio B OelbIX mepyarkax He
JIENA0T». «...MOXET, 1 U caM €lI€ He 3HaI0, YTO K€ B KOHIIE KOHIIOB IPOU3O0ILLIO,
4€pT mojaepu, JIsust Hanmucana MPOIIAIBHYIO 3alTUCKY U CKPhLIach, OCHAs IEBOYKA,
OHa BCErJa XOTelsa, KaK Jydlle, a BCE BBIXOAMIIO KaK XYyXKe, XOTS C KaKOW CTOPOHBI
IIOCMOTPETD, sl CTOJIb IPOYHO BHEAPUIICS B €€ CyAb0y, YTO MOT Obl COCTaBUTh Ha HEE
caMoe IMOJHOE 10ChE, JIETONUCh T€POUUECKOM KU3HU, JEHb 3a JTHEM, Yac 32 YaCOM...).
B arom otpeiBke Jles lllkyHnaeB BcnomuHaet o JIsie, 0Tkyna oH e€ 3Hai, o €€ JETCTBE,
0 TOM, KaK OHa IMOB3pOCIeNia, CTaB MaAIICH KEHITMHOW, KaK B UTOTE CIOXKMUIIACH €€
cynbba. Y mpoucxoauT Bc€ 3TO B €ro roJIoBe C TaKOM OTPOMHOI CKOPOCTHIO U Maccoit
SMOIMH, YTO aBTOP PELIUII OTAEIUTh BOCIOMUHAHMS, CIIy4au, pa3roBOPhI 3aIsTON U
MOTYYHIICS HEKMM «KaJIEHIOCKOITHBIN TOTOK.

B maBe «®ypaxka Habekpenb. [IpomanbHOoe CIIOBO» MEPEXo] OT CIEHBI
npouanus ¢ Gypaxkoi K onucanuo NoxopoH CaMuHa nucaresieM OCyIleCTBIsSETCS
0e3 Hapeunii BpeMeHU. TeM caMbIM OH Pe3KO OTCHLIAET HAC K HCTOPUYECKOMY COOBITHIO
— moxopoHHo# npoueccun M.B. CranuHa, Bo BpeMs KOTOPOro o0pa3oBaiach J1aBKa,
npuBeIIIas K cMepTu Oosiee cta (1mo apyruMm Bepcusim 6onee 400) yenoBek. 3100uH
MIPOBOJUT Mapajuiesib ¢ XoAslHCKOW KaTacTpodoii 1896 roma. «bypuu caenan mar
BHEpEN, IPUIOAHSAB PYKY.

- Jloporue Jpy3bsi, CETOIHSI MbI IPOBOXKAEM B MOCICIHUN MYTh 3Ty PypaxKKy,
pasMep MATHASCAT WIECTh, KOTOpas MpPHUHAIJIEKAnTa TOMY, KOTO YXKe HET. 37ech
coOpaiich UCKITIOUUTENBHO OJIM3KHE POACTBEHHUKH, HE TaK JIu?

- CoBeplleHHO crpaBeInBo, — 3aMeTui bypuu. — [losTomy nonponry Hammx
JIlaM TIOJITOTOBUTHCS K MPOIIAHUIO.

<...>

JKeHIuHBI BBIILTN BOEPE U BCTANIU TIEpe]] PypaskKoOil.

OT peku MpOH3UTENHHO AyNo. Betep Oui B IUIIO U COBCEM HE CyIIWI CIE3,
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TOJIBKO TPSICIIO OT 3TOTO BETPa, TAKOM OH ObLT CHIPON M MPOH3UTENbHBINA. OT BSI3KOU
MY3bIKU 3aKJIaJpIBaio yiIH. JIuaus 4eTBEPTHIN JeHb He MoIvia 100paThes A0 JoMa U
BCE 9TO BpeMs OCTaBajlaCh B TOCTUHHUIIE, I71€ KWK (PpaHILy3bl, C KOTOPHIMHU OHA TOI/IA
pabotana, mpoxoasi MPaKTUKY. <...> M3 ropoga ITOXOAMIU CIyXH, OJWH CTpAIIHEE
npyroro. Ha ymunax nHoBasi XoxbiHka. Ha CanoBoM Kosblie HOXapHbIE KOJOALBI
HAaOUTBl MEPTBBIMU TEJIaMHU, IVIaBHBIM 0O0pa3oM AETCKUMH, MOTOMY YTO JeTei
3aTanThIBaJIU B IIEPBYIO OUYEPEb.

JIudrépina cunena B udTe, HAKUMAS KHOIIKH, U COPOTaIach OT PHLIAHUMA.

JIuaus nblTanace yTemmTh e€.

- Hwuuero, 3To npoiaeT, mpoiry Bac.

- Brb1 nymaere, s o Hemy 1uiaay? Kak Ob1 He Tak. Y MeHsI BHYKa BUepa pa3aaBHIIO
B TOJITIE».

W3 ucropun Ham u3BecTHO, 4TO B 1961 rogy Cranuurpaj ObL1 neperMeHOBaH
B Bosrorpaa. B pomane ropox Camunrpaz nepeumeHoBbiBaroT B Hecamunrpan, 4to
3By4uT upoHnuHO. Korna Apkaauii Bypuu ycislmuT 3T0 MO paguo, eMy CTaHOBUTCS
He 110 cebe. ABTOp M300paxaeT 3TO MPHU MOMOIIH MeTadophl. «A O] CepALIEM KOJIKO
B3JlparvBaj OCTPOJIEASIHON KOMOUEK IyCTOThI». XOJIO0/ Ha Iyl reposi BOSHUKAET 110
MIPUYKHE TOTO, YTO OH MPEIYYBCTBYET CyAb0Y CBOETO INIABHOTO TBOPEHHUSI.

Takoii cTunmucTryecKoil GUrypoii Kak aHTUTE3a OMHUChIBAECTCS IEPBOE 3aceJaHHe
cbe3za nocie cmeptu CaMuHa, B KOTOpoM yuyacTBoBall bypnu. « OTKpeIBaiu che3n
TBIIIHO, TPOMOIJIACHO, B II€pepbhIBaX HaMEHHO BBIIIATUBAJIH [10 IPOTYJIOUHBIM 3aJ1aM,
oOMepuBast B3JIAIaMU CBEPKAIOIIME MHJIKAKU: XPAaHUTEU BIACTH U BOCIIEBATENH €€,
MIPOMBIIUICHHBIE BOPOTHIIBI U BEPTYHBI-0aJepyHbI, T€POH MOJEH U MX JIETOMHUCIIBI,
IUIAMEHHBIE OpaTOpbl U MPO(PECCUOHATBHBIE MOTYAIbHUKH, BCCHAPOAHbBIE KYMHPHI,
0e3 ycTanu MeJbKalollie Ha SKpaHax, U 3aCEKPEUYEHHbIE repou, 3a0bIBILINE CBOE UMS,
— XO3s5i€Ba CTpaHbl, CIyTd Hapoja, napaja 3BE3x, moron». Co3ga€rcss KOHTPACTHAS
KapTUHA JTIOJIeH, KaXK bl U3 KOTOPBIX 3aHUMAaJI ONIpeIeIEHHOE MOJI0KEHHE B OOLIIECTBE.
Hponnuecky nepeaHo BOJTHEHUE COOPABIINXCS B CIEAYIOIIEM OTphIBKe: «PagocTHO
y3HaBaJM JIpyr JIpyra, J00bI3aJINCh U BOCTOPraMCh: KAKOM MYyIpbId J0KIaa! Kakas
riyouna! Ho yxe menTtaauck ¢ omackoi: OyayT oObsBICHBI HEObIBaNbIe (DAKTHI,
IIOKOMHUKY HE N0340pOBUTCs. UyTKO OCMaTpUBaIkCh [0 CTOPOHAM, MHOT'OMBICIIEHHO
Kayasi TOJIOBAMU: KTO HAUHET? KOTAAa?».

Pasrosop bypuya u CrpuryHunka B AKaJeMuHu MpeICTaBIsieT cOOOW uanor
u3 kpatkux (pa3. HemuorocnoBnocts bypuua oObsicHseTcss Tem, 4YTO U3-3a
MPOUCXOIAIINX COOBITUN B AKAaJE€MHMU €ro BCSYECKH CTOPOHWIMCH U OH TBITAJICS
OTTYyJla CKOpEe YUTH.

- «Kax xu3Hb?

- B nonocky.

- A KOHKpeTHO?

- BckpeiTHE TOKaXKeT.

—-DT0 MBI yxe ciblmaiy. Toraa 10 3aBTpa. BerpeTuMces Ha KOJIIErv.

- Ilepenecmnu.

- Ha korga xe?
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- JIo MoJIHOM SICHOCTH.

-I'ne xe BcTpeTumca?

- Tam xe.

- Korpma?

- Kak Bcerna.

- B takom ciyuae O6wiBaii» [Zlobin, 1989; 7].

OnuceiBass CTpUryHUMKa, aBTOP MCHOJB3YET TMPUEM XYH0KECTBEHHOIO
MpEeyBEIMYEHUS. DTO MOXKHO MPOCIIEAUTD B CIEAYIOIIEM OTphIBKE: «Bo Bpems mepBoro
K€ BU3UTA K Mapiiary BoiraeHko BApyr 00HApyKHIOCh: Koraa CTPUTyHYHK BBICTYIIAET
C peYbl0, TO IOJIOC €r0 MIYIIUT HEMELKYI0 apTUILIEpUIo B paaunyce 20 KHUJIOMETPOB.
Hemernkass koHTppa3Beaka MoNoxuia B bepnuH, 4To Ha JaHHBINH y4acToK ()poHTa
MPUOBLI NIEPEOJETHIN MapIliall, TUYHBIN MOCIaHHUK ToBapuila CamuHa, 00Jaa1aomui
CTOJIb COKPYIIUTEIHHBIM TOJIOCOM, YTO BCE HEMEIIKME 3BYKOYJIABIUBATEIIH BBIIILTH U3
ctposi. B orBer u3 bepnuna npunuia mudpoka, noanucannas camum ['uiepom. Bes
HaJMYHAs apTUILIEpUs Tpynibl apMun LleHTp Oblia cTsiHyTa B OHY TOUKY M OTKpbLIa
oro"b no CTPUTyHUHKY, KOTOPOMY B OTBET MPHUILIOCH CJIETKA MTOBBICUTH TOJIOCY.

Meradopudno onucano oxuganue bypuueM npukasa BIIIECTOSAIUX O CyAb0€
HE TOJIbKO €r0 TBOPEHHMsI, HO U ero coOcTBeHHOU. C momolpio npuéMa rpajauuu
nepenaérces To, Kak YCUIIMBAETCS SMOLMOHAIBHOE HAMPSKEHUE Y TE€POS.

«IlycroTa cBUCana ¢ yrioB, Kak JIMIIKAs JICHTA JUIsl MyX.

[lycroTa maranacek 1o cajy, mejaecTesa 3a TEMHbIMU OKHAMHU.

[TycroTa craHOoBUIACh MAaTEpUAIBHOM CUIIOM.

Bypuu cBecun HOrm ¢ TaxTtbl W IISHYA B JajdbHUN yroil mactepckoi. OH
OKa3aJICsl HE TOTOBBIM K ATOM BHE3AITHOM IyCTOTE, OOJIOKUBIIICH €0 CO BCEX CTOPOH.
KonTpoabpHbIie 3aMepsl aiu HEOBIBAJIBIN Pe3yNIbTaT: y IMyCTOTHl HE OBLIO THAY.

Taxxe nans nepenayd JaHHOTO COCTOSIHHUSI TIeposi aBTOpP  HMCIIOJIb3YEeT
XyJOKECTBEHHOE cpaBHeHUE. «bypudu modyBcTBOBas celsi KOpaOnéM, TEpIsiyuM
KpYIIEHUE: HAJIO0 CllacaTh COKPOBHIAY». [loMMMO MMMIOPTHON MeOenu, HacTosIIue
«COKPOBHIIIAa» TAKXKe O€3MOIBHO YKaIM CBOCH y4acTH, Kak U ux xo3suH. «Ha Tymbax
U CTeJUlaXkaxX PsIaMH BBICTPOMJIMCH MOJEIM MOHCTPOB C IOIOHAMHM U 3BE3JIaMU,
3TO TOXKE €ro COKpPOBHINA, XOTs B ciiydae oOBaja 1eHa uM Hylb». B mmaBe «Ipsaér
HeObiBanass HOub. BBl TONbKO mpuKaxkuTe» bypud, 00eCHOKOCHHBINH TpsayIIeh
HOYBIO, MPEACTABISAET ceOe NEMOHTaX MOHYMEHTA, JaKe 3a[yMbIBACTCS HaJ TEM,
KaK JIy4Ille CBaJIUTh €ro. «bypud momomeén k cTeHe, OTKpbUI TalHbIN ceid. JlocTan
OTTy/1a HEOOJBIIYIO OTIMBKY U3 APATOIICHHOTO METAaJlIa, TOUHYIO KOO MOHYMEHTA,
K KOTOpOMY OH ceiiyac nonetut. [loctaBun ¢urypy Ha CTOJN, OCMOTpEJ, IMOJABHHYII
namny. Crapuk BiakHO Mepuai B e€ nydyax <...> bypuy npunogusin Gurypky Haj
CTOJIOM, CHOBA TIOCTABUJI, 3aBAJIMJI HAIIPABO, 3aBaJIMJI HAJIEBO, [IOTOM HOCOM BIEPEI.
durypka MociaylmHo NepeKaThlBalach B €r0 MOTY4YMX JafoHsIX». Apkaauil bypuu
XOTEJ CMACTH CBOE TBOPEHUE, OAHAKO OJHOTO JKEJIAHUSI OKAXKETCS MaJio, MOHYMEHT
JNEMOHTHUPYIOT, a rojoBa CTapuka HCUE3HET.

Carupuuecku uznoxena ucropusi bypéuku, kotopas skoObI MOJOKHUIA HAYAIIO
pa3BeHuyaHuto KyiabTa. [loenanue kopoBoi LBETOB, MOJHOCUMBIX K CTapuky, u e
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MbIUYaHHE BO BPEMS 3KCKYPCHH IMPUBENIN K CEPbE3HBIM pa3duparenbcTBaM. «Jlemno o
bypénke ciymanock B 0coO0M BBIE3IHOM 3ace/laHuM, Ha3blBaeMoM Oropo. bypénke
NPEAbABISUINCH TOJIMTHYECKAss ONM30PYKOCTh M HUCKIIOYMTEIbHOE OTCYTCTBHE
6naroroBenus». «TpeboBanock yxe He Oropo. beun morpedoBan BepXxoBHBI che3,
4YTOOBl HAKOHEI-TO pa3pelmiach cyapba KopoBbl. A kak B MoCKBe 3aJyMaluch O
BypéHnke, Tak 1 MoHsUIM: Ha/l0 HauuHaThH ¢ camoro Crapuka. 3a bypéuky u Crapuky
JNOCTAIOCh.

[Tpuémom cozmanusi KoMH4YecKoro sddexra sBisgercs onuuerBopenue. OHO
BcTpeuaeTcs B iaBe «Hapon noBepsier Bam Ha xpanenue». B mbicisax MBana Cunnna
O’KMBAET M OTYUTHIBACTCS MayK, KUBYIIMH BHyTpU CTapuka. «— Joporoii ToBapui C.
Ha BBepeHHOM 00BEKTE HOMEP OJIH BCE B MOPSIKE, TPOUCILIECTBUM HeT. JlokiaipIBaeT
[Tayk crapuuii.

CunuH nan koMaHAy BOsbHO. Yckakan [layk Bo BHyTpeHHHE mokow». CHUIuH
TEM CaMbIM CTapaeTcsi CKyuHylo padoTy caenarb oxuBIEHHOM. Pasrosop c¢ Ilaykom
CTapIIKUM TOBOPHUT O TOM, 4T0 CHIIMH 4yBCTBYET, YTO OTBETCTBEHHOCTbH 32 0OBEKTOM
II0Ka YTO OCTAETCA 3a HUM.

B mmaBe «Hapox noBepser BaM Ha XpaHEHUE» CHMBOJIWYHO IIOCIEIHEE
npemyioxkenue. Bo Bpems yoopku Crapuka CuiuH 3aMeuaeT, Kak H3Jajieka eier
KOJIOHHA MalllMH U crnewmuT BHU3. [locnennsas namna noracina B crapuke. 1o CuinH
IIOKMHYJI MOHYMEHT, C OJHOW CTOpPOHBI, ¢ Apyro — mnpuién koHer Crapuky —
HAYHETCS IEMOHTAK.

MertadopruyHo-upoHUYHBl  pa3mbliuieHus  HaymoBa,  KoTOpelii  XoTen
pazobnaunth lllkyHaeBa. «JleB IlonukapnoBuu IllkyHaeB Obul HaMepTBO MOBS3aH
po30BbIMU TeceMoukamMu. CTOMT HPUOTKPBITH CTBOPKM mamnku, ayman Ceprei
JleonnnoBuu HaymoB, roToBsick K 010pO, M OTTY/1a MOJIbETCS TaKast 3JI0BOHHAS KIKA,
YTO HKCKABaTOpOM He Bbirpedems. Ho Takas Hama paborta, Mbl rpeGEM, odniiaeMm
o0miecTBO OT CKBepHBI». J[leiicTBuTenbHo, neno lllkyHaeBa ObLIO TMONHO TaiH,
KOTOPBIE MOJIHOCTBIO CTAHOBSATCSI IBHBIMU TOJIBKO UATATEIIO.

Hcnonp3oBana mertadopa B CIEIyIOLIEM OTPbIBKE M3 TNaBbl «S He Xxoren
YBEIMUYUBATh KOJIMYECTBO JDKU. OJTO BPEOHO». «MPAYHBbIE TOJbI, H3MEpSEMbIC
KOJIMYECTBOM ITOBAJICHHBIX CTBOJIOB U IpagycaMu Mopo3a». Tak onuceiBaeT HaymoBy
cBOM rozasl B 30H¢ DeOpPOBCKUIM, KOTOPOMY H3-3a KJIEBETBHI IPUILIOCH OTCUIECTH
HeMmalo JeT, paboras B Taiire. B sToli maBe uurtaem emé oany meradopy Kpbics
OECIIOMOIIIHO HIyMeNIu I0Jl 3KCIIOHATaMM, HE IOHMMas NPUYUH HEOXKUJAHHOIO
BTOP>KEHHUS IIPUILEIBIEB C YyXKOU IutaHeTsl. [lon nmpumensuaMy noapasyMeBaroTCs
JNeMOHTaxHUKU. B nocnennue roznpl k Crapuky nepecrai npue3xarb Hapo, 103TOMY,
KUBYILINE B IOCTAMEHTE KPbIChl YyBCTBOBAIM CE0s1 HACTOSILIUMU XO351€BaMHU.

IIncarens UCHONB3yeT XYIOKECTBEHHOE CPaBHEHHME B INIaBe «MBbl HEHY)KHOE
HE yHUUTOXaem». «Bce repom cobpainch Ha JEMOHTaKHOW IUIOIIAJKE, BOT OHA,
CIpaBa U CJIEBa, KPYroM Hac — U B caMux Hac. C TpEX CTOPOH OuepueHa ajliesiMHu,
C 4eTBEPTOM CTOPOHBI MOCTAMEHTOM W MapllaMHu JIECTHHIL, OOBMBAIOIIMMHU E€rO.
IIpoTuB nocrameHTa pakOBMHA 3CTPABI C pAAAMU IIYCTBIX CKaMeeK. PakoBuHa — 310
yXO0, UyTKO CIIylIaeT. Pa/pl ckaMeek — 3TO CTPOUYKU TEKCTA, KaXAyIIUE HAIOJIHEHUS
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MeYaTHBIMU 3HAKaMH, a HaJl CTPOYKaMHU YEpHAs TIIbI0a MOHYMEHTA, B3BIMAIOIIETOCS
HaJ Ha4aThIM TEKCTOM MOAO0OHO BOCKIMIATEILHOMY 3HAKY, KOTOPBIH JOKEH OBITh
00e3IaBIeH B KOHIIEY.

B mmaBe «Mbl HEHYXKHOE HE YHHYTOXKAE€M» MOXHO BCTPETUTHh IPUEM
TEeMaTU4YECKOr0  Mapajyieiu3Ma, KOTOPBIM  BBICTYIIA€T CPEICTBOM  CO3JAHHUS
komuueckoro s¢dekra. B mocramenrte, rie KWIM KPbICHI, 3aChIaeT BBIMUBILNN
aHajgbI'MH co cnupTtHbiIM CunuH. Ero Bce uilyT, B yacTHOCTH bBypuy, KoTOpbIi
CTaJIKUBACTCS B YIIy ¢ Kpbicoil. Tumodend, yBumes, kak ero apyr CUIMH 3acHYI
B HEMOJXOAIIEE BPEMS B HEMOAXOMASIIEM MECTE, IIIYTUT, CPABHUBASI €TI0 C KPBICOM.
Han xppiiieid foMuka CMyTHO yraJplBaiach 4bs-TO 0j0Ba B CEIOM TyMaHe. bypuu
BIVISIZICNICSL TIPUCTANIbHEE W YBUJEN, YTO TaM CHIUT OOJBIION CTapblil KPbIC, XUTPO
cMOTps Ha byprua KpacHbIMU CIE3MUMHUCS TTIa3aMU.

Tpowunkas crana 3a bypuuem.

«— He TtpeBoxbTe ero, — ckazan Tumodeny, nonxons kK HuM. — CIuT, Kak Majioe
nutda. He mpocHércs, noka 3anpemienue He BeiaeT. [logymaems, kppicoit cran. Mbl u
He Takoe Buaenu» [Zlobin, 1989; 61].

JlaHHBIN TPUEM MOXKHO TIPOCIICIUTH U B CICAYIOIIEM OTPBIBKE W3 TJIaBbl «ITO
TIIETA, CbIH MOI»: «Jl0IMK yCUITUIICS U HaunHa 6apaOaHUTh MO KPbIIIe BATOHUHKA.
Hap I'maBHOM miiomaakon Cryckajics TyMaH.

Kazaynock, mpucyTCTBYIONIME MPU ITOM HCTOPUYECKOM PA3rOBOPE JIMIA OBLIN
HECKOJIBKO pa3odyapoBaHbl, pa3Be uTo BanentnH KopelkoB pagoBasics MoiaydeHHOU
orcpouke. 3ato bypuu TopxkecTBOBaN, MO0 OOJBIIE BCEro Ha CBETE JIIOOUI TyMaH.
WNHolt pa3 co3naBanoch BIEUATIEHUE, YTO TYMaH BOKPYT €ro JIMYHOCTU POXKIAACTCS
caM co00ii».

B maBe «Bce momu Opares» bypuu c upoHuell oT3bIBaeTcsi 00 OIEHKE
MPOU3BEECHUI HUCKYCCTBa rocynapcTBoM. «Kak olleHMBaTh HallM MPOU3BEACHUsA?
Bcé Tax 3p10K0, cyObekTHBHO. M TOCY1apcTBO HAXOAUT MYIPYIO MEPY OLIEHKH HAIIIEro
Tpyna — meTp! KuBonucHbIE MOJOTHA — HA KBAJIpaTHbIE METPBI, CKYJBITYpPbl — Ha
noroHHbie. OTHBIHE y HAC MOJTHAs TapMoHUs1. Hukakux ciopoB. MIcKyccTBO MOTy4yuio
MOITHEHIIIMI TOTYOK JUIS JadbHEHIIIET0 pocTa, MpU4YEéM B OyKBaJIbHOM cMbicie. Kak
BO3HECJIUCh HAIllK MOHYMEHTHI!».

[IporuBocTosinue o6pa3oB Haymoma u IllkyHaeBa MbI HaOmomaeM B IJIaBe
«CTapuk ¥ TaHKW», TJ€ KXl CTapaeTcsl MOKa3aTh CBOIO CHJIYy M BIWSHHUE Ha
nemMoHTaxHoW miomaake. «Teneppr HaymoB TBEpmO 3HAN, 4TO J1100asi OMAcCHOCTb,
MOTYIIass BOSHUKHYTh 3TOM HOYBIO, OyaeT ucxoauth oT JIpBa IllkyHaeBa, KOTOPBIH
OopeTcst 3a MPOI0IDKEHIE COOCTBEHHOTO CYIIIECTBOBAHUS M TOTOMY OyzieT OecrolaaeH
KO BCEM JPyTUM, KTO MOXeT romemars eMy. [loatomy Cepreit HaymoB nomxeH ObITh
TOTOBBIM K O0pb0e, HE OMyCKasch MPH 3TOM J0 T€X METOIOB, KaKUMHU JECUCTBYET
npotuBHUK. HaymoB OyneT Bectu 60ps0y B OTKPBITYIO, HA OCHOBE BOCCTAHOBIIEHHBIX
HOpM, KoTopble nMeHHO llIkyHaeBbiM 1 Hapymanuck. Ha cropone lllkynaesa rpy0as
Cuja, KOBAapCTBO, XUTPOCIUIETEHHS 3aroBOpoB, Ha cTopoHe HaymoBa mnpaBna u
HMCTOpUYECKAsl CIIPABEJINBOCTD, a ITPaB/a BCEra CUIbHEE CHIIBD).

B mmaBe «Yerwblpe mnepBbIX MU BeuHbI Bans» umeercsa mnpemioKeHHe C
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JNBOMHBIM CMBbICIIOM. «KOHUYMIace snoxa IOJICKA30K M HAYMHAIACh HOBas JII0Xa
CaMOCTOSITEJIBHOTO MBIIUICHHs], OT 3TOM HENPUBBIYHOCTU BBICKAKMBAJIa MO30JIb Ha
OO0JIBIIIOM TaJblie JIEBOM HOTM, HAYMHAJIOCh NPUXPAMBIBAHME HAa BCEX YPOBHIX).
IIepBblil CMBICII — UMEETCS B BUJly HA4aJ0 HOBOM MCTOPUYECKOW SIIOXU, MO30JIb Ha
JIEBOM HOTE — KOHEIl CTaJuHu3Ma. KopemkoBy npencTosuio NPUHATh OTBETCTBEHHOE
pelleHre U caMOMy K€ OCYIIECTBUTh €ro, K YeMy OH ObUI SIBHO HE IOJTIOTOBIIEH,
TaK Kak MPEeALIECTBYIOIIYIO KU3Hb IPOXKUI IO IOACKa3Ke U3BHE». BTOpoi cMbIch
— npsamoit. Ilepen packpeitem mnpasasl 0 JoHOce y KopemkoBa AeMCTBUTEIBHO
BBICKAKMBAET MO30JIb, OT 3TOI0 CTAHOBUTCSA He jerde. B 3tom mecre BanenTun
[leTpoBrY MamMHAIBHO OCHA0WI IIHYpKU Ha OOTHHKE, YTOOBI HE TaK CHUJIbHO Ha
MO30J1b JaBUJIO, U IIPOAOJIKAJ CTPOUYUTb.

CHMBOIMYHBIM SIBJISIETCS 3allyCK PaKeTbl B IviaBe «MeTomoM JecoroBanay.
Curnanuszupys Havano oOpyumenus Crapuka, [1e6 denopoBckuil 3amyckaeT
KpPacHYI0 pakeTy, NMOJKOBHMK TuxoMHpoB — 3enéHyro. Bo Bpemsa mnonéra pakeTsl
repou Ha MIHOBEHME 3ayMBIBAIOTCSI O CBOEH JKM3HHU, O €€ OBICTPOTEYHOCTH, O TeX
MOMEHTaX, KOTOPbIE OCTABWJIM Haubosee IpKUi U HEU3IVIAIUMBIN CJIe]l B UX ITaMATH.
®denopoBckuil Tymaer 00 ouuiieHud, o Buke, o TOM, CMOXET JM OH MPOCTUTH €&
WIA OCTaHeTcs «cyxXapém», Kak 0003Bajia €ro jkeHa. «...Kak JOJITO JIETUT pakeTa,
9TO JKU3Hb TaKas KOPOTKas, HO Ja)K€ OHA HE YKJIAaJbIBA€TCS B OAHY CTPOKY». JleB
[lIkynaeB BciomuHaeT o ciayx6e, Camune, Jlsie, 0 TOM, KakK K€CTOKO PaCIPaBHIICS
¢ JlaBpymiel, moctaBuB TOUKY B ero *ku3Hu. «JleB IlonukapnoBuyu LllkyHaeB cTosu
psagoM ¢ DegopoBCKUM M, 3aIpaB KBEPXY IOJIOBY, CIEAWI 3a HOJIETOM pakeTsl. C
9TON paKeTOW yieraja MHOTOE, HO OTHIOb HE BCE, HUUYTh HE MEHBLIE OCTAETCsS Ha
3eMJIE U MIPEXKIE BCETO 5 CaM...». «...a B )KU3HU BCE MEHBIIIE OCTAETCS OIIOP, HAJECHCS
JUIIb Ha ceds, Kakas KpacHasl pakeTa, COBCEM KpOBaBasi, KaK KPOBb Ha LIEMEHTHOM
IOJIy, KaK OBICTPO OHa JIETHT, a HE OCTAaHOBULIb». DKCKypcoBol Bepa BacuibeBHa
JYMaeT O CYaCTIMBOM BCTpeue ¢ bypuueM, BCHOMHUHAET O CBOEH MOJIOAOCTH, IEPBOM
T00BH, O TOM, KaK COBCEM MOJIOJIBIMU pedsiTa yIIUIM Ha BOMHY U HE BEepHYIHUCH. «Bepa
BacwibeBna Tpounkas, He Tasich HU Iepel] KeM, HEYIECPKUMO IIIaKaja clie3aMu
cuacTbs, TyT y BeprHOro cuactbs nepeMeHumiIcs 1BET, IOTOMY 4TO 00€ pakeThl OLUIN
Ha cOMMKeHue, KpacHas 1ajiaja, 3ejieHast B3jeTala, ax, 3a4eM s Takas C4acTIIMBas. .. ».
Bana KopewkoB gymMaer 0 HE3aKOHHO PENPECCUPOBAHHBIX, 0 DETOPOBCKOM, O TOM,
MOYeMy K€ BCEX apeCTOBAHHBIX BBITYCTHJIM C aMHUCTHEH pa3oM, a HE MO3TaIHO.
«PaxeTa J1€TUT, ¥ 3TO COBEPIIEHHO 3aKOHOMEPHO, JIFOACH BBIITYCTHIIN U3 30HBI, Y HAC
Bcerga Tak» [Zlobin, 1989; 133]. «...a 3aueM KkauaTh IpaBay-MaTKy, pa3Be €€ BCIO
nepeKayaeIb U3 OHOro 00JI0Ta B IPYroe, Tak Obl U IIUIO HIMUTO-KPBITO, HO HEKOTOPBIM
3aX0TEJIOCh BOPOLIUTH CTApoe€, sl )K€ FOBOPWJI, HE HaJ0 OBLJIO UX CKOIOM OTTYyna
BBITACKUBAaTh, OHU K€ OTBBIKJIM OT HALLEH CPebl, BOT OH CTOUT U PAKETY IyCKAET, OT
HETro CJI0Ba OJarolapHOCTH HE JOKAELILCS, €CTh Y HAac HeOIarogapHble TMYHOCTH.
Erop TesnATHMKOB BCIIOMHMHAET O 3ByKOBOM YyAAape U LIOKE, KOTOPBIM OH IOJYYWJ Ha
BoiiHe. IIpu Buie pakeTbl OH aBTOMATHYECKHU 3aXOTEN CKPBITHCS 3a KyCTaMH, KaKk OH
CKPBIBAJICS TOTA B BOEHHOE BpEMH.

A.37100MH  HCIONB3yeT XyAOKECTBEHHOE CPaBHEHHE IIpU  OMHMCAHUHU
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creHorpaductku Kareprnsl, 4To0bI 10Ka3aTh €€ MOJIOA0CTb, €€ KPAaCOTY, HEOIIBITHOCTh
1 JIETKOCTb ITPH BBIIIOJIHEHUH CBOEH paboThI. «. .. Tpoulikas onisHynack, Tak Kak B 3TOT
MOMEHT H3-3a €€ cnuHbl BhICTynw Banentun Ilerposuu Kopenikos, Bens 3a pyky
HEKOE HEBECOMOE CO3/aHNE, KOTOPOE BO MMsI CIIPABEUIMBOCTH CIIENOBAIO Obl HECTH
3a co0ol Ha HUTOYKE, KaKk Bo31yIIHbIHN mapuk. Ho KopemikoB nepkancs ¢ mapukom
CypoBo, obeperasi ceds OT HOBBIX HaBeTOB». «L{BeTHOM MapuK MATKO OIyCTHJICS Ha
1071 ¥ 00EpHYJICS KpaCHOMU J€BUIIEH B IUIAThULIE CO B30UTHIMU IJICUNKAMH U PO3OBBIMU
obopoukamu. HecMOTpst Ha CBOIO BO3AYIIHOCTh, OHA CTOsIJIA HA 3eMJIe IPOYHO U IJ1a3
He TpATaja, JUIIb KPYIIble, CIerKa IPUITyXJible MEUKHU (OHU-TO U ObUIM BO3AYLIHBIM
LIIAPUKOM ) CJIETKa IOPO30BEIIH, HO B JAHHOM CIIy4ae BO3AYIIHOCTb C JIMXBOM UCKyIIaia
HEXBaTKY OIIbITa, MPUUEM IJ1a3a U IyObl ObUTH CTOJIb K€ BO3TYLIIHBIMID.

CpencTtBoM BBIpaXKEHHS aBTOPCKOM HMPOHMM SIBIIAIOTCS MOBTOpBL. [Ipuém
JIEKCUYECKOI0 IOBTOpa BCTpeyaeTcs: B IaBe «Bo3MOXHBI MpoBOKaMU. A 4YTO 4
JaM B 3(QUp», T/I€ OMUCHIBAIOTCS CBAPOYHO-PA3/iel0uHble pabOThl HA JE€MOHTAKHON
iomazxke. [ToBrop ciosa «romy0oil» yCuiInBaeT BOCHPUATHE YUTATENIEM IIABAIINUXCS
MEJIHBIX Karellb, TYMaHHOH JOKAIuBON arMochepsl. «/lecsaTku cBapuInkoB ¢ 00enx
aJuIel Bpa3 MOACTY MM K MOHYMEHTY. POOKO BCKOJIBIXHYJICS ITEPBBIN TOIy00i OTOHEK
Ha JIEBOM KOJIEHE, IOjyOble OTCBEThl KOCHYJIUCh OOJIETEBIIMX TONOJEH, OMaawin
MOCTaMEHT. PsiioM ¢ mepBbIM BCHBIXHYJ Ha Oepe BTOPOil Toiay0oi CBETISYOK, B TY
K€ CEKYHJIy Ha IUIeYE 3aCBEPKAJI TPETUM, U BOT YK€ M0 BCEHM METHOM YIIIE 3aKIJIUCh
OTHH, UCITyCKasi TyCTOM cu3blil bIM. [0myOble CrooXy MpU3padyHO CKOJB3UJIU I10
3emiie. ['omy0Ooit 10 abp MOpocuil Hajl ro1oBoil. ['omyOble 1epeBbst BBIPOCIH 110 O0KaM
iomaaku. CTapuk €1Ko 3arax MajéHbIM, CU3bIM JbIM CIIOMCTO TSHYJICS BAOJIb ajIen
B CTOPOHY IIOCTAMEHTA, CJIOBHO KUCEEW €r0 HAaKpPbIBAS.

He numén xomusma u nuntepBbto gororpada Marses Pymepa ¢ Bypuuewm, rioe
BTOPOH 3aHAT 3alleyaTiieHueM Mpolecca IeMOHTaxa Ha Oymary.

MowmenT! — cnenoii 3padok Hauenwics Ha bypuya. — [Ipexpachsblit kagp. —Pymep
nozomren Onmxe. — Apkaauii EBrenpeBud, pa3pemuTe B3sTh y BaC HHTEPBbIO.

- Tonpko B Temne, — Opocuit bypud, nocraBast anb0oM. — Y MeHsI 3CKbIO3bI.

- Bomnpoc niepBsIii: Haj yeM Bl ceiiyac padoraete?

-Han neBbiM GeipoM JeBbI-BoUTENbHUIIBL.

-Yro ecTb caMo€ TpyAHOE B UCKycCTBE?

- [lomyunTs aBaHc.

—I'maBHasg nenp Bamien XKu3Hu?

- J{oOUTHCS BOBMOKHOCTH BCTAaBaTh KOTJIA XOUEHIb.

- Bawm ynanoce?

- a. Ho mums mociie Toro, Kax s 3apaboTail 0€CCOHHUILY.

[Tucarens HeckonabKO pa3 oOpalaeTcs: K Npuémy XydoKeCTBEHHOM aHa(OpsbI.
Hanpumep, B maBe «benble KpacHbIX MM KpacHble 0enbix? Kro koro Gosbiey.
Otpes3annas ronoBa Obuta Oe3o00paszna. [omoBa Obina ciena, Tryxa. [onoBa Obuia
OpomieHa. [onoBa Obula MepTBa, U € yXKe HE JJaHO BOCKPECHYTb, BO3POIUTHCS,
IPUNATH K KUBBIM. ['0J10Ba ObUIa OrpOMHA, MEJIKUE JIFOU KOMOLIMINCH BOKPYT HEE,
9TOOBI 1O KOHIIA PACIIPABUTHCS C HEIO.
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l'onoBa ObL1a BETMYECTBEHHA JJa)K€ B MUHYTY aroHUU.

Apxkanuii Bypud mro0oBascs CBOeH TOJIOBOM.

Jlenaercs akieHT Ha ronoBe Crapuka, 4ToObI OKa3aTh €€ 0co00e 3HAYECHUE B
pOMaHe, YCHIIUTh YUTATEIhCKOE BOCIPHUATHE M MOATOTOBUTH YUTATENSI K OymTyImImM
COOBITUSAM, CBSI3aHHBIMH C TOJIOBOM, a UMEHHO €€ «oxubiieHuem». lloutu kaxmoe
HOBOE MPEIOKEHUE HAYMHACTCA CO CJIOBA «rOJOBa». JTOT kK€ MNPUEM MOXKHO
MpoCIeauTh B m1aBe «Pycckuil reH». «...rojoBa KauHyJach, U3/1aB CTOH, IIPU 3TOM
HOC YIIEJ Ha CTOPOHY U YKOPOTWICS». OCBOOOKIEHHBII HOC CHOBA ITOTHSIICS, TOJIOBA
elé pa3 nepeKkayHyach 1 3aHsula MPeKHEee BEPTUKAILHOE MTO0JIOKEHUE.

T'onosa exana no mycromy ropofy. ['onoBa enetr MumMo TpuOyH CTaAMOHA, MUMO
TBIIIHOTO, & ceiyac TEMHOTO U MpayHoro (acasa, Tie KOTraa-To BUCENIU TUTaHTCKHE,
Ha IIATh 3Taked ETo mopTpeTsl, CTOSAIM B ITapKax v Ha Iuromanax Ero craryn.

['onoBa exana 1o HOYHOMY rOpoOJY, CIeaysl 3a IOBOPOTAMH U U3JIOMaMHU YJIHII.

I'onoBa exana o HeMOMY ropoay.

MenHas ronosa pa3BepHyJach U ToMuanach Ha 3es€HbIN cBeT. Ha cnenyromem
nepekpEcTKe 3eJeHas CTpesKa yKa3blBajia HajleBO. [ 0J10Ba cBOpauMBalia B HE3HAKOMbIE
YJIOUYKH, BbIE€3Kajia U3 MEePEyIKOB, NATUIACH U3 TYIIUKOB, KPYTHUJIACh 110 O€3bIMSHHBIM
IUIOLIA/IIM BOKPYT OIYCTEBIIMX MEPEHMMEHOBAHHBIX CKBEPOB, IJI€ B ATOT Yac ObLIN
OTKITFOUEHBI JIa)Ke aTTPAKIIMOHBI U HE padoTaia KOMHAaTa cMexa.

lonoBa Hecnack MO ropopy, WIIa HPUIOTa, HO BCE BOPOTA OBUIM 3aKPBITHI
nepen Hell. ['onoBa nepekaTsiBajach B Ky30BE U INIyXO CTOHAJIa, U3 epedUTOro Hoca
COYMJIUCH COILIN.

Ho BoT MeHast rosioBa oOpesia HeKOTOPYIO YCTOHUHUBOCTb, IEPECTAB IIapaxaTbCs
13 CTOPOHBI B CTOPOHY P Ka)kJIOM HOBOM IIOBOPOTE.

[lepen MammHOM 3aKErcs KpacHBIM CBET, HO MEIHAsl rojoBa W HE Jymasa
3amMeIATh Xoaa. ['onoBa cTpemMuiiach BIepe.

B nenom, Takast yacTh Teia 4yelaoBeKa Kak IoJIOBa UTPAeT HEMAJIOBAXKHYIO POJIb
B poMaHe. OHa yIIOMUHAETCs aBTOpOoM He pa3. IIpu 3ToMm yacto ucnonb3yercs npuém
Xy[0KeCTBEHHOT 0 ipeyBesnyeHust. Ciryxurens Pycckoro mysest Ha BOpoc MOJI0A0Tr0
Bypuua, Bucenn 11 UMEHHO OPTPETHI B OITYCTEBUIMX 3aJ1aX, OTBEYAET:

-0OX, Moiomod denoBeK. Pa3Be moprper cpaBHUTCA € TOJOBOH. ODTO XKe
IUIOCKOE, pacKpamieHHOe. A TOJIOBA ATO TOJIOBA, B KAKIOW KHUIIKE ObETCS MBICIb,
OJlyXOTBOPEHHOCTb.

-I'ne xe onu? — nonbiThiBaJICS bypud.

-TonoBel HbIHUE monelIeBenU. HblHYE YMKHYTH T'OJIOBYy HUYErO HE CTOUT. A
Kakue ObuIM TOJIOBHL. B cocennem 3aie BenMKHe KHA3BS, BCs (amuus. S roBopro,
JaBalTe B 3allaCHHUK, €I11e HEM3BECTHO, Kak moBepHETCsA. Het, BcE monuio B pazdop.
Ha kycouku.

- Huuero, namama. Mbl OyzieM CIy>KUTh Hapony, — 3asiBUJI OTBaXHO Bypuu-
BTOpPOH. — MBI cO371aiM HapO/IHbIE TOJI0BBI U 3alI0JIHUM UMU 3TOT 3aJ».

WHuTepecHa 1 koMU4Ha ClieHa noAbEMa U npuBapuBaHus rojossl Crapuka. O6
3TOM pacckaszbiBaeT npopad Tepentuit CeménoBuu J[3100a. Kak Havanm oHu Mex
co00l coBemaTbes: KOIIYHCTBO 3TO MIIM HE KOLTYHCTBO — Ero cBATYIO T0JI0BY 32 IIEH0
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KpaHoM mogHuMaTh? Torma TOT camblif TeHepal ¢ 0OpOAaBKOM Ha TyO€ MOPEIINII:
«MpI cobmoném. bynem nopHuMaTh 3a 1110, KaK pa3pelieHo MHCTPYKIIHE, naparpad
53, a 9TOO HHUKTO HE BHJIEN, MBI MIOJHUMEM €€, TO €CTh JeTanb Boxnas u Yuurens,
TEMHON HOYBI. KpoMe TOro, mpukaxkem sl CTPAXOBKH BCEMY OKpYKaroLIEMY
HACEJICHUIO CIIaTh B HAMIa3HBIX MMOBSA3KaX C MPEJBAPUTEIbHBIM BPYUEHUEM IIOBECTOK
Y CHOTBOPHBIX Ta0neTok. TyT y>K HM 0J{HA KUBas yllia HE YBUAUTY». A ronoBy Boxs
U YuuTens reHepasl MpUKazal HAKPhITh MIETKOBBIM IUIATKOM, YTOO MBI CaMH He
BHIeNH, 4yTO noguumaeM. Ho y Xacana a3 ocTpblil, IOJHSAIN B KPOMEIIHON TEMHOTE
3a IIKUPKY, OPUEHTUPYsCh UCKIounTenabHO Ha llomsphyro 3Be3ny. IlpuBapmnu x
wieyam. Hy, nymato, MHE 3a Takyio pabOTy CpPOK MPHIIBIOT, HO HUYEro, 00O0LIOCH,
sl BeJlb 1LI€I0 M3HYTPU Bapuil, caM HE BUJEN, YTO K IUIe4aM MpuBapuBaw. bopogaBka
HA/I0 MHOHM Ha 4acax cTosi. B mocnemHeM mpeayioeHUu CIIOBO «OOpOAaBKay, MOJ
KOTOpBIM mozpa3zymeBaeTcs reHepai llIkyHaes, siBisieTcs CHHEKJIOXOM U yKa3bIBAaeT
Ha IpeHeOpe)UTeNIbHOE OTHOLIEHUE J[3100bI K TeHepaty.

B nocnennei miaBe UCONb30BaH NPUEM IpoTecKa. ['epon yBUIAT, Kak royioBa
CrapukanapuinaHagnocraMmeHToM. [lepeux rma3zaMu uckaxaercst 1eHCTBUTEILHOCTD.
PeanpHOCTH B poMaHe cMelnBaeTcs ¢ PaHTaCTUKON, TAKOB ObLIT aBTOPCKHM 3aMbICEII.
3nech paccmarpuBaeTcs obpas M.B. CranuHa Kak HEYNOKOESHHOTO JTyXa, KOTOPBIH
IIPOAOJIKAET MIPECIIEN0BATH JIOIEH. B Kakol-TO CTENIEHU 3TO BBITEKAET U3 3araJOqYHON
cmeptu CrannHa U MH(OB, KOTOpBIE MOSBUIMCH BOKPYT 3TOro coObITus. TOT (hakr,
YTO €ro Tej0 He ObUIO MOXOPOHEHO U B TEUEHHUE BOCHMH JIET BBICTABISUIOCH B
MaB3oJiee, 0e3yCI0BHO, CIIOCOOCTBOBAJ TOMY, UTO €0 CUMTAIU MOTEHIIMAIBHBIM WU
(akTryeckuM BbDKHMBIIMM. Kak cyeBepue, Tak M IUTEpaTypHas Tpaaulus JexKaT B
OCHOBE TaKOTrO OTHOLICHHS K HEMY; OHU MeTa(OpUUECKH NepeNatoT 3aTsHYBLIYIOCS
O0opp0y 3a gecramuam3anuio. Carupudeckas xapakrepuctuka CrajamHa Kak
HEYTNOKOEHHOTO AyXa SIBJISETCS MOLHBIM JIUTEPATYPHBIM IPUEMOM, HCIIOIb30BaHHBIM
3100MHBIM B POMaHE.

«Marsp gyectHas! Hag PaGoueii mmomaakoii, MEpHO MOKauMBasiCh, BUCEIA METHAS
rojioBa. B sydax mpoeKTOpOB OTYETIMBO MpOCMaTpuBajiach Kaxjaas IepOMHKa,
Ka)KJ1asl apanuHa, NoJy4YeHHast BO BpeMsl TPAHCIIOPTUPOBKH. <...>

MenHas ronosa Buceaa CTPOro HaJl IOCTAMEHTOM HAa OCU ONOPHON KOJIOHHBI
— ¥ TOYHO Ha TOW ke BbIcoTe. TonpKko ObLTa pa3BepHyTa poBHO Ha 180 rpamycoB —
paHbIlIe TOJI0Ba CMOTpEIIa Ha PEKY, a Teepb NOBEPHYIAch K HaM, B CTOPOHY CTPAJIbL,
1€ IpOAOJKAJI TPENbIXaThCsl TpaHcnapaHT: «Bnepen, k 1eMoHTaxy !».

[locnplmanuce OQMHOYHBIE MHUCTOJIETHBIE BBICTPEJBI, KOPOTKAas O4YEPEb W3
aBTomara. Kyzma ram. MenHo# rojoBe X0Th Obl XHbl. MUTHYB MPaBbIM IT1a30M, TOJIOBA
cTasa ObICTPO YXOAUTH HA FOTO-BOCTOK, 32 peKy. JIyu mpokeKkTopa yke He 1ocTaBal 10
Hee, HO I0JI0Ba €IIE CBETWJIACHh PBIKUM IISITHOM, MOCTENEHHO NPEBPAILAACH B TOUKY,
IIOTOM U BOBCE MCUE3IIa.

Taxke B poMaHe BCTPEYAIOTCS YCTONYMBBIE BBIPAKEHUS, BBIIOJIHAIOLINE
OJTHOBPEMEHHO PoJib 3B eMusMa. «VcTykan ObuT JOCTABIEH HA 3€MIIIO U CaM [IPUTOM
cierka nporuysics ot ynapa. OH jexkan To JIM Ha CIIUHe, TO Jiu Ha 00Ky, He pa3depu
MOMMENIB, 3aHMMasi HEKOTOPOE IIPOMEKYTOUHOE IT0JIOKEHUE, HO MBI BE/Ib IIEPBLII pa3
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pyLlnM, TYT BC€ BHOBE, Celyac MOATSIHEM, pa3-/Ba, JBUHYIIH, JIET POBHEXOHBKO, IO
HUTOUKE, 4YTO0 HE pa3pylIaach 3CTETUKA Pa3pyLLICHH U KaK IIOJI0KEHO JISKATh B TAKMX
CUTYaLUSAX NOUUBUIEMY BEUHBIM CHOM, NPUKA3ABUEMY O0N20 HCUMb, OMKUHYGUIEMY
Konvimay. C IOMOILIbIO HUX BBIPAYKAETCsl aBTOPCKasi UPOHUS OTHOCUTENbHO CTapuka,
€r0 «CMEPTU» U BCErO IIPOUCXOMASILETO.

ITonBons UTOT, MOXKHO OTMETHUTH, YTO B CAaTUPUYECKOM pOMaHe «JleMoHTax»
A. 35100UH HUCHONB3YET HMIMPOKHHA KPYT XYIOXKECTBEHHBIX CPEJCTB, YTO T'OBOPHUT O
OoraroM Xy[OKECTBEHHOM s3blke INpou3BeneHus. CTWINCTHYECKOE CBOeoOpasue
pOMaHa 3aKJII04aeTcsl B BIOpaHHBIX MHUCATEIeM JINTEPATypPHBIX MPUEMAX, O KOTOPbIX
Mbl TOBOPHJIM B HAIlIEM UCCIIEI0BAHUU. DTO UPOHUS, IPOTECK, HACMElIKa, MeTadopa,
CpaBHEHHE, OJIULIETBOPEHUE, AHTUTE3a, TUIIepOoIIa, rpaialius, CUMBOJI, HapajlIesIu3M,
a"aopa u npyrue. Bce cpeacTBa XyJO)KECTBEHHON BBIPA3UTEILHOCTH B POMaHE
BBIPAKAIOT MHTEHIMIO CaTUPUYECKOTO M300pa)kKeHUsl MEPCOHAXEW U BBIOIHSIOT
KIIFOYEBYIO POJIb IIPU peaanu3alyy aBTOPOM €ro MUCaTeIbCKOrO 3aMbICIIa.

BbIBO/AbI

B xoxe uccnenoBanusi ObLIM MpOaHAIW3UPOBAHBI CTHIIMCTUYECKUE MPHUEMBI,
BBISIBJICHBI 3JIEMEHTHI CATUPBI, BBIpAXKAlIIUe TBOpUecKkuil 3ambicen A.31nobuHa.
Carupa BHecla 3HAYUTENbHBIM BKJIAJ B IPOLIECC KYJIBTYpPHOM JI€CTAIIMHU3ALUU.
Ona cepirpania ONpeneaéHHYI0 poJib B MPUMHPEHUHM CO CTAJIMHU3MOM, 3aTparuBas
OOJIC3HEHHBI BOINPOC BHHBI, COy4YacTHS W OTBETCTBEHHOCTH. Poman A.31moOuHa
«/leMoHTaxk» — carupa macmtabHas, yoequTenbHas, pa3MbIIUIAIONIAs HE TOJIBKO O
JeCTaTMHU3AlMY, HO U HaJ MPOoOJIeMOi HpaBCTBEHHOH aedopMariu o01ecTBa Toro
BPEMEHH.

B xonie xypHana ogHoro aBTopa «Pycckoro 6orarctBa» A.3100MH TOMEIIaeT
TaK HaszbiBaeMyr «Jmnutaduio camoMy cele», rie YINOMHHAeT O CBOEM pOMaHe.
«Pomana «JleMOHTaxk» co3darenb / OgHaX bl caM cebe ckasan: / «Kakoil Belukui
Hemucarenb, / Kak MHOTO OH He Hamumcai»» [Zlobin, 1993; 398]. Uepe3 3to
YETBEPOCTHUILHNE MBI IOHUMAEM, YTO TO, O YEM MBI UYHTAEM B POMAHE — 3TO JIUIIb
Majiasi 4aCTb UCTOPUH, KOTOPYIO YIaJIOCh Iepeaarh aBTopy. M3yueHHoe npou3BeieHne
A.3mo0uHa SBISETCSA SIPKUM OOpPa3IOM PYCCKOTO CATUPUYECKOTO pOMaHa JMOXH
MEePECTPONKU. AKTYaJbHBIMHU SIBJISIFOTCS 3a7aud JIalIbHEUINEro M3Y4YeHHUs JAPYyTUx
MPOU3BEACHUI aBTOpPa C TOYKHU 3PEHUA JIUTEPATYPOBEIUECKOW U JIMHTBUCTUYECKOMN
CTUJIMCTHUKHU.
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